FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Regionalni centar Rijeka

Frana Kurelca 8
HR-51000 Rijeka

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Pazinu

Obrazac 3.

Poslovni broj spisa St-183/2024

FINANCIJSKA AGENCIJA
RC RIJEKA

1
06 -06- 2024
PREDSTECAJNE NAGOD=:
PRIMANJE | OTPREMA PQSTE
KLASA ¢ *OIE 2 4-10[32

UR.8ROJ ANZ 04 -WolJ~7§-

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
IMPULS-LEASING d.o.0.
OIB:

65918029671

Adresa / sjediste:

Velimira Skorpika 24/1. Zacreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
TEMA STILE d.o.o.

OIB:

05369114257

Adresa / sjediste:

Ulica Novaki-Via Novaki 10. Pula

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor. odluka suda ili drugog tijela. ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o financijskom leasineu br. 54126

Iznos dospjele trazbine 25.424.55 EUR

Glavnica 25.402.38 EUR
Kamate 22.17 EUR

Iznos trazbine Koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

0.00 (kn)






Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Informativni obra¢un po ugovoru br. 54126

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos: 30.294.00 EUR

Naziv ovrSne isprave:
1. Zaduznica OV-421/2023

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAIEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

1. Ugovor o financijskom leasingu br. 54126

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
1. IVECO (LNF) DAILY 35C 15D otvoreni sa samoistovarivanjem. codina proizvodnie
2018. broj Sasije: ZCFC435B805199243

[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum KNEZO?Y S
ODVIETNICKO-BRUSTVO/LAW TIRM
W ALTSGESELL SCHALT -__-_—__——-__________

: ODVIUTNIK ZLATKD KNE20viE

Zaoreb. 04.06.2024. sodine . (£ e costn 53, 10040 Zigre







IMPULS-LEASING drustvo s ograni¢enom
odgovorno3¢u za leasing, sa sjediStem u
Zagrebu, Velimira Skorpika 24/1, upisano u
sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu
pod mati¢nim brojem subjekta upisa (MBS):
080575661, osobni identifikacijski broj (OIB):
65918029671 (dalje u tekstu: ,,Drustvo) daje
sljedecu

PUNOMOC

kojom ovlaS¢uje odvjetnike u Odvjetni¢kom
drustvu KNEZOVIC & Partneri j.t.d, Zlatka
Knezovi¢a, Marijanu Zvizdi¢, Ivanu Brekalo
Knezovi¢ 1 Juliana Nikolu Nindeviéa sa
sjediStem u Zagrebu, Radni¢ka cesta 54, da
zastupaju Drustvo u predste¢ajnom postupku
koji je otvoren nad drustvom TEMA STILE
d.o.o. sa sjediStem u Puli, Ulica Novaki - Via
Novaki 10, osobni identifikacijski broj (OIB):
05369114257, a koji postupak se vodi pred
Trgovackim sudom u Pazinu pod poslovnim
brojem St-183/2024.

Ovlaséujemo naprijed navedene odvjetnike da
nas zastupaju u svim naSim pravnim
poslovima pred sudom i upravnim tijelima te
da zbog zaStite i ostvarenja naSih na zakonu
osnovanih prava i interesa poduzimaju sve
pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu
predvidena sredstva.

IMPULS-LEASING drustvo s ogranicenom
odgovornoi¢u za leasing, mit Sitz in Zagreb,
Velimira Skorpika 24/1, eingetragen im
Firmenbuch des Handelsgerichtes Zagreb unter
der Matrikelnummer (MBS): 080575661,
personliche  Identifikationsnummer (OIB):
65918029671 (im Weiteren: ,,Gesellschaft™),
erteilt folgende

VOLLMACHT

mit  welcher die Rechtsanwilte der
Rechtsanwaltsgesellschaft Odvjetnicko drustvo
KNEZOVIC & Partneri j.t.d., mit Sitz in
Zagreb, Radnicka cesta 54, Zlatko Knezovic,
Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovi¢ und
Julian Nikola Nincevi¢ bevollmichtigt werden,
die Gesellschaft im Konkursverfahren, welches
tber dem Vermoégen der Gesellschaft TEMA
STILE d.o.o. mit Sitz in Pula, Ulica Novaki -
Via Novaki 10, ppersonliche
[dentifikationsnummer (OIB): 05369114257,
eroffnet worden ist;, und vor dem
Handelsgericht in  Pazin  unter  der
Geschiftszahl St-183/2024 gefiihrt wird, zu
vertreten.

Wir  bevollméchtigen  die  vorstehend
aufgefiihrten Rechtsanwilte, uns in allen
unseren Rechtsgeschiften vor Gericht und vor
den Behorden zu vertreten, sowie zum Schutze
und zur Verwirklichung unserer auf dem
Gesetz grindenden Rechte und Interessen alle
Rechtshandlungen vorzunehmen und alle
gesetzlich vorgesehenen Mittel einzusetzen.
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MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi drutva: Zlatko Knezovié, Marijana Zvizdié, Ivana Brekalo Knezovié, Julian Nikola Ninéevié
IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermiirkischebank d.d. * SWIFT/BIC: ESBCHR22

T: +385 (0)1 3815 150 * F: +385 (0)1 3891 229 * E: office@knezovic-office.ir * W: www.knezovic-office.hr

1/2



Drustvo pristaje da odvjetnike OdvjetniCkog
drustva KNEZOVIC & Partneri j.t.d.
zamjenjuju Karlo Golubi¢, mag. iur., Marko
Pavlinié, mag. iur. i Ivan Cavar, mag. iur. koji
su zaposleni u OdvjetnicCkom drustvu
KNEZOVIC & Partneri j.t.d. u svojstvu
odvjetnickih vjeZbenika.

§ KNEZOVIC

Die Gesellschaft stimmt zu, dass die
Rechtsanwilte der Rechtsanwaltsgesellschaft
Odvjetnitko drustvo KNEZOVIC & Partneri
j.t.d., von Karlo Golubi¢, mag. iur. und Marko
Pavlini¢, mag. iur. und Ivan Cavar, mag. iur.
welche in der Rechtsanwaltsgesellschaft
Odvjetnitko drustvo KNEZOVIC & Partneri
jtd. als Rechtsanwaltsanwarter beschaftigt
sind, vertreten werden.

U/In Zagreb(u) dana/den 24.05.24 ()

IMPULS-LEASING d.o.o.

zastupano po / vertreten durch

¢:7Z"_’-_/
Mag. Armin Franz Tengg, direktor/ Geschiftsfiihrer

Marin Juraié, direkton’(;cschiiftsfiihrer
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MR

Primatelj leasinga:
TEMA STILE D.O.O.
NOVAKI 10

PULA

52100 PULA

OIB: 05369114257
PB/MB: 04687094

INFORMATIVNI OBRACUN PO UGOVORU 54126 Datum obraguna: 23.5.2024.
Datum raskida: 23.5.2024.

Broj ugovora: 54126

Objekt leasinga: IVECO (LNF) DAILY 35C 15D OTVORENI SA SAMOISTOVARIVANJEM

Broj Sasije / serijski broj: ZCFC435B805199243

Vrsta obraduna: Raskid zbog nepla¢anja

Vrsta leasinga: Financijski leasing

A. OSTATAK VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA / GLAVNICE NA DAN OBRACUNA:
Ostatak vrijednosti objekta leasinga / glavnice: - 22.87845EUR
UKUPNI IZNOS OBRACUNA 22.878,45 EUR

B. NEPLACENE OBVEZE:

° Po raéunima za mjesecne rate: 1.735,08 EUR
° Po raunima za zatezne kamate: 102,50 EUR
° Po ostalim racunima: 0,00 EUR
UKUPNI IZNOS NEPLACENIH OBVEZA: 1.837,58 EUR
C. NAKNADE:
Naknada stete zbog nedostizanja ugovorenog trajanja ugovora 686,35 EUR
UKUPNI IZNOS NAKNADA: 686,35 EUR
D. IZNOS DUGOVANJA (A.+B.+C.): 25.402,38 EUR

Informativni obracun vazi na dan izdavanja obracuna, a najkasnije doizdavanja prvog sljede¢eg racuna za

mjesecnu ratu, kao i ostalih racuna.
Plaéanje po informativhom obracunu izvrsiti na IBAN: HR7724840081500183309 uz model: HROO i poziv na broj
primatelja: 59107-54126-997. Bez ispravnog poziva na broj neéemo moci evidentirati Vasu uplatu.

NAPOMENA: IMPULS-LEASING d.o.0., Ulica Velimira Skorpika 24/1, 10090 Zagreb, zadrzava pravo
naknadnog ispostavljanja racuna za moguce troskove koji su nastali u periodu koristenja objekta

leasinga.

S postovanjem,

IMPULS-LEASING d.o.o.

lvan Kaniski

Tel: +385 1 6410 496

Faks:

E-mail: kaniski@impuls-leasing.hr






TEMA STILE D.O.O.
NOVAKI 10

52100 PULA
OIB: 05369114257

Zarazdoblje: 1.1.1990. do 23.5.2024.
Vrijeme ispisa: 15:09:21, 23.5.2024.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat.

Dat.

Opis

Iznos

Ugovor Radéun dokumenta dospijeca knjizenja raduna Uplata Saldo
43360 208048-1-131.10.2022. 7.11.2022. 31.10.2022. Opomena i zatezne 10,91 0,00
kamate
43360 347 13.12.2022.13.12.2022. 13.12.2022. Uplata 91
10,91 10,91
43360 218598-1-1 2.11.2022.15.11.2022. 2.11.2022. Mjeseéna rata 296,54 0,00
43360 347 13.12.2022.13.12.2022. 13.12.2022. Uplata 207,53
43360 347 13.12.2022.13.12.2022. 13.12.2022. Uplata 10,96
43360 008 9.1.2023. 9.1.2023. 9.1.2023. Uplata /805
296,54 296,54
43360 225332-1-114.11.2022.21.11.2022. 14.11.2022. Opomena i zatezne 10,79 0,00
kamate
43360 008 9.1.2023. 9.1.2023. 9.1.2023. Uplata 1079
10,79 10,79
43360 228628-1-130.11.2022. 7.12.2022. 30.11.2022. Opomena i zatezne 10,85 0,00
kamate
43360 008 9.1.2023. 9.1.2023. 9.1.2023. Uplata 108
10,85 10,85
43360 239544-1-1 1.12.2022.15.12.2022. 1.12.2022. Mjesecna rata 296,54 0,00
43360 016 17.1.2023. 17.1.2023. 17.1.2023. Uplata 10,02
43360 008 9.1.2023. 9.1.2023. 9.1.2023. Uplata o 286‘52
296,54 296,54
43360 250792-1-130.12.2022. 6.1.2023. 30.12.2022. Opomena i zatezne 11,32 0,00
kamate
43360 016 17.1.2023. 17.1.2023. 17.1.2023. Uplata mns2
11,32 11,32
43360 9001-1-1 16.1.2023. 31.1.2023. 16.1.2023. Mjesectna rata 296,54 0,00
43360 016 17.1.2023. 17.1.2023. 17.1.2023. Uplata S 29654
296,54 296,54
43360 14930-1-1 17.1.2023. 17.1.2023. 17.1.2023. Konacni Otkup 13.469,65 0,00
43360 016 17.1.2023. 17.1.2023. 17.1.2023. Uplata _ '13_,469,6_5_ S
13.469,65 13.469,65
43360 14931-1-1  17.1.2023. 17.1.2023. 17.1.2023. Naknada stete 404,09 0,00
zbog nedostizanja
ugovorenog
trajanja Ugovora
43360 016 17.1.2023. 17.1.2023. 17.1.2023. Uplata 404,09 o
404,09 404,09
F"b'ug'dirb'r-ﬁ: A S A T AR
54126 16116-1-1  23.1.2023. 23.1.2023. 23.1.2023. Ucesce + prva rata 8.387,48 0,00
54126 22\249349- 23.1.2023. 23.1.2023.  23.1.2023. Primljeni avans 8.387,48
8.387,48 8.387,48
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TEMA STILE D.O.O.
NOVAKI 10
52100 PULA
OIB: 05369114257

Za razdoblje: 1.1.1990. do 23.5.2024.
Vrijeme ispisa: 15:09:21, 23.5.2024.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis lznos
Ugovor Racéun dokumenta dospijeca knjizenja racuna Uplata Saldo
54126 32826-1-1  9.2.2023. 23.2.2023. 9.2.2023. Naknada za 16,59 0,00
uslugu
registracijefizdavan
je punomodéi za
registraciju
54126 127 8.5.2023. 8.5.2023. 8.5.2023. Uplata 185
16,59 16,59
54126 47280-1-1  1.3.2023. 15.3.2023. 1.3.2023. Mjesetna rata 591,23 0,00
54126 127 8.5.2023. 8.5.2023. 8.5.2023. Uplata - 228,20
54126 127 8.5.2023. 8.5.2023. 8.5.2023. Uplata 346,44
54126 157 7.6.2023. 7.6.2023. 7.6.2023. Uplata 12,84
54126 157 7.6.2023. 7.6.2023. 7.6.2023. Uplata 37
591,23 591,23
54126 59720-1-1 31.3.2023. 7.4.2023. 31.3.2023. Opomena i zatezne 12,84 0,00
kamate
54126 157 7.6.2023. 7.6.2023. 7.6.2023. Uplata 5,52
54126 157 7.6.2023. 7.6.2023. 762023  Uplata 7%
12,84 12,84
54126 69515-1-1  3.4.2023. 15.4.2023. 3.4.2023. Mjesecna rata 591,23 0,00
54126 157 7.6.2023. 7.6.2023. 7.6.2023. Uplata 6,02
54126 157 7.6.2023. 7.6.2023. 7.6.2023. Uplata 585,21
591,23 591,23
54126 77796-1-1 14.4.2023. 21.4.2023. 14.4.2023. Opomena i zatezne 12,40 0,00
kamate
54126 157 7.6.2023. 7.6.2023. 7.6.2023. Uplata 11,26
54126 157 7.6.2023. 7.6.2023. 7.6.2023. Uplata 1,14
12,40 12,40
54126  81501-1-1 28.4.2023. 5.5.2023. 28.4.2023. Opomena i zatezne 24,57 0,00
kamate
54126 164 14.6.2023. 14.6.2023. 14.6.2023. Uplata 11,35
54126 164 14.6.2023. 14.6.2023. 14.6.2023. Uplata ‘13,2_2 ______
24,57 24,57
54126 91450-1-1  2.5.2023. 15.5.2023. 2.5.2023. Mjesecna rata 591,23 0,00
54126 164 14.6.2023. 14.6.2023. 14.6.2023. Uplata 231,62
54126 164 14.6.2023. 14.6.2023.  14.6.2023. Uplata 3961
591,23 591,23
54126 99965-1-1 12.5.2023. 19.5.2023. 12.5.2023. Opomena i zatezne 12,40 0,00
kamate
54126 164 14.6.2023. 14.6.2023. 14.6.2023. Uplata 12,40
12,40 12,40
54126 103651-1-1 31.5.2023. 7.6.2023. 31.5.2023. Opomena i zatezne 25,95 0,00
kamate
54126 164 14.6.2023. 14.6.2023. 14.6.2023. Uplata 2595
25,95 25,95
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TEMA STILE D.O.O.
NOVAKI 10
52100 PULA
OIB: 05368114257

Za razdoblje: 1.1.1990. do 23.5.2024.
Vrijeme ispisa: 15:09:21, 23.5.2024.

ANALITIGKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis lznos
Ugovor Racun dokumenta dospije¢a knjizenja racuna Uplata Saldo
54126 113357-1-1  1.6.2023. 15.6.2023. 1.6.2023. Mjesecéna rata 591,23 0,00
54126 206 26.7.2023. 26.7.2023.  26.7.2023. Uplata 0,90
54126 164 14.6.2023. 14.6.2023.  14.6.2023. Uplata 590,33
591,23 591,23
54126 122271-1-1 14.6.2023. 21.6.2023. 14.6.2023. Opomena i zatezne 12,33 0,00
kamate
54126 206 26.7.2023. 26.7.2023.  26.7.2023. Uplata 128
12,33 12,33
54126 134898-1-1 3.7.2023. 15.7.2023. 3.7.2023. Mjesecna rata 591,23 0,00
54126 240 29.8.2023. 29.8.2023.  29.8.2023. Uplata 12,67
54126 240 29.8.2023. 29.8.2023.  29.8.2023. Uplata 256,82
54126 240 29.8.2023. 29.8.2023. 29.8.2023. Uplata 321,74
591,23 591,23
54126 146650-1-1 31.7.2023. 7.8.2023.  31.7.2023. Opomena i zatezne 13,06 0,00
kamate
54126 240 29.8.2023. 29.8.2023. 29.8.2023. Uplata 13,06
13,06 13,06
54126 155962-1-1 1.8.2023. 15.8.2023. 1.8.2023. Mjesetna rata 591,23 0,00
54126 240 29.8.2023. 29.8.2023.  29.8.2023. Uplata 13,06
54126 240 29.8.2023. 29.8.2023. 29.8.2023. Uplata 11,91
54126 240 29.8.2023. 29.8.2023. 29.8.2023. Uplata 56626
591,23 591,23
54126  164966-1-1 14.8.2023. 21.8.2023.  14.8.2023. Opomena i zatezne 12,67 0,00
kamate
54126 240 29.8.2023. 29.8.2023. 29.8.2023. Uplata 12,66
54126 262 20.9.2023. 20.9.2023. 20.9.2023. Uplata oot
12,67 12,67
54126 176798-1-1 1.9.2023. 15.9.2023. 1.9.2023. Mjesecéna rata 591,23 0,00
54126 262 20.9.2023. 20.9.2023. 20.9.2023. Uplata 346,30
54126 344 11.12.2023.11.12.2023.  11.12.2023. Uplata 0,01
54126 262 20.9.2023. 20.9.2023. 20.9.2023. uplata 24492
591,23 591,23
54126 198095-1-1 2.10.2023.15.10.2023.  2.10.2023. Mjesecna rata 591,23 0,00
54126 344 11.12.2023.11.12.2023.  11.12.2023. Uplata _ 591,23 N
591,23 591,23
54126 212269-1-131.10.2023. 7.11.2023. 31.10.2023. Opomena i zatezne 13,06 0,00
kamate
54126 344 11.12.2023.11.12.2023.  11.12.2023. Uplata 13,08
13,06 13,06
54126 225938-1-1 2.11.2023.15.11.2023. 2.11.2023. Mjesetna rata 591,23 0,00
54126 344 14:12,2023.99.42.2028. H.12.:2023. Uplata 59123
591,23 591,23
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TEMA STILE D.O.O.
NOVAKI 10
52100 PULA

OIB: 05369114257

Za razdoblje: 1.1.1990. do 23.5.2024.
Vrijeme ispisa: 15:09:21, 23.5.2024.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos
Ugovor  Ra&un dokumenta dospijeca knjizenja raduna Uplata Saldo
54126 230025-1-114.11.2023.21.11.2023.  14.11.2023. Opomena i zatezne 12,67 0,00
kamate
54126 344 11.12.2023.11.12.2023.  11.12.2023. Uplata 1267
12,67 12,67
54126  233927-1-130.11.2023. 7.12.2023. 30.11.2023. Opomena i zatezne 25,94 0,00
kamate
54126 344 11.12.2023.11.12.2023.  11.12.2023. Uplata 2594
25,94 25,94
54126 247749-1-1 1.12.2023.15.12.2023. 1.12.2023. Mjesecna rata 591,23 0,00
54126 344 11.12.2023.11.12.2023.  11.12.2023. Uplata 591,23
591,23 591,23
54126 12863-1-1 2.1.2024. 15.1.2024. 2.1.2024. Mjesecna rata 591,23 0,00
54126 077 18.3.2024. 18.3.2024. 18.3.2024. Uplata 219,01
54126 003 3.1.2024. 3.1.2024. 3.1.2024. Uplata 25,94
54126 077 18.3.2024. 18.3.2024. 18.3.2024. Uplata _C_ifi_t’:‘)_,28 _____
591,23 591,23
54126 21411-1-1  31.1.2024. 7.2.2024.  31.1.2024. Opomena i zatezne 13,04 0,00
kamate
54126 077 18.3.2024. 18.3.2024.  18.3.2024. Uplata 1304
13,04 13,04
54126 34582-1-1 1.2.2024. 15.2.2024. 1.2.2024. Mjesectna rata 591,23 0,00
54126 077 18.3.2024. 18.3.2024.  18.3.2024. Uplata . 59123
591,23 591,23
54126  37610-1-1 13.2.2024. 20.2.2024.  13.2.2024. Naknada za 33,18 0,00
obradu Steta
54126 077 18.3.2024. 18.3.2024.  18.3.2024. Uplata 318
33,18 33,18
54126 39259-1-1 14.2.2024. 21.2.2024. 14.2.2024. Opomena i zatezne 12,65 0,00
kamate
54126 077 18.3.2024. 18.3.2024.  18.3.2024. Uplata 12656
12,65 12,65
54126 43507-1-1 29.2.2024. 7.3.2024. 29.2.2024. Opomena i zatezne 25,74 0,00
kamate
54126 077 18.3.2024. 18.3.2024.  18.3.2024. Uplata 2574
25,74 25,74
54126 56657-1-1 1.3.2024. 15.3.2024. 1.3.2024. Mjeseéna rata 591,23 0,00
54126 077 18.3.2024. 18.3.2024.  18.3.2024. Uplata - e
591,23 38,61 552,62
54126 61484-1-1 14.3.2024. 21.3.2024. 14.3.2024. Opomena i zatezne 25,60 0,00
kamate .
25,60 0,00 25,60
54126 65848-1-1 29.3.2024. 5.4.2024. 29.3.2024. Opomena i zatezne 12,59 0,00

kamate
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TEMA STILE D.O.O.
NOVAKI 10

52100 PULA
OIB: 05369114257

Za razdoblje: 1.1.1990. do 23.5.2024.
Vrijeme ispisa: 15:09:21, 23.5.2024.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos
Ugovor  Racun dokumenta dospije¢a knjizenja ratuna Uplata Saldo
12,59 0,00 12,59
54126  78833-1-1 2.4.2024. 15.4.2024.  2.4.2024.  Mjesetna rata 59123 000
591,23 0,00 591,23
54126 83762-1-1 12.4.2024. 19.4.2024. 12.4.2024. Opomena i zatezne 12,59 0,00
kamate
12,59 0,00 12,59
54126  88198-1-1 30.4.2024. 7.5.2024. 30.4.2024. Opomena i zatezne 26,34 0,00
IR  cnevem s A
26,34 0,00 26,34
54126  101389-1-1 252024, 1552024. 252024,  Mjeseéna rata 591,23 0,00
591,23 0,00 591,23
54126 107133-1-1 14.5.2024. 21.5.2024. 14.5.2024. Opomena i zatezne 25,38 0,00
kamate e R T TR T TP
25,38 0,00 25,38
Pougovoru: 54126 17.637,52 15.799,94 1.837,58
Po kupcu: 53.827,92 51.990,34 1.837,58

Stranica 15 od 15






Izracun zakonskih zateznih kamata

Naziv izracuna: PREDSTECAJ

Vrsta izracuna: lzracun zateznih kamata za pravnu osobu

Datum izracuna: 22.05.2024
Valuta: EUR

Pregled izracuna

Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: RACUN 123 18.03.2024 552,62 0,00 552,62
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Ktakumulativno Dug kumulatimp
.‘] 9.d3.£ﬁ24 - 22.0”5.202.4. . 552,62 - 65 12.50 % | 12,27 | 12,27 564,89_



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 21.03.2024 25,60 0,00 25,60
Period obratuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja  Kta kumulativno Dug kumulativno
22032024 --22..05..2024 .25,60. | 62 B 1250_% T os4 .0;54 - 2614

054



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 05.04.2024 12,59 0,00 12,59
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblia  Ktakumulativno Dug kumulativno
06.04.2024 - 22.05.2024 12,59 47 1250% 020 | 0,20 | 1279



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 15.04.2024 591,23 0,00 591,23
Period obratuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja  Kta kumulativno Dug kumulativno

16.04.2024 - 22.05.2024 591,23 37 12,50 %

747

7,47

598,70



Ukupni dug

Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati
GLAVNICA: 19.04.2024 12,59 0,00 12,59
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblia  Ktakumulativno Dug kumulativno

20.04.2024 - 22.05.2024 12,59 33 12,50 %

0,14

0,14

12,73



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug

GLAVNICA: 07.05.2024 26,34 0,00 26,34

Period obratuna Osnovica Br.dana K.stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno

08.05.2024 - 22.05.2024 26,34 15 12,50 % 013 0,13 26,47



Iznos Dug po kamati Ukupni dug

Stavka/ Opis Datum
GLAVNICA: 15.05.2024 591,23 0,00 591,23
Period obratuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja  Kta kumulativno Dug kumulativno

16.05.2024 - 22.05.2024 591,23 7 ;IZ,SO % 1,41 1.41 592,64



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 21.05.2024 2538 0,00 25,38
Period obratuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblia  Ktakumulativno Dug kumulat.i\..'r?.o
22.05-.2-&4: 22052024 - 25,38 o ”1 .1.2,50% o 0,(_)1 - 6,01 25,39
Rekapitulacija

Glavnica (8) 1.837,58EUR

kamaté - 22,17EUR

Uplate  000EUR

Ukupni dug 1.859,75EUR
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BR. 541926

S POVECANOM POSLJEDNJOM MIESECNOM RATOM S NEPROMJENJIVOM NOMINALNOM KAMATNOM STOPOM

(daljz u tekstu takodar: Ugover), zakljuGen izmedu drudtva IMPULS - LEASING d.o.0., sa sjzdidtem u 10090 Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 24/1, M3S: 080575661, osobni
identifikacijski broj (QIB): 65918026671, (u daljnjem tekstu: L") i sliedeceq:

PRIMATELJA LEASINGA:

Ime i prezime/twrtka: TEMA STILE D.O.O.

Prebivaliste/sjedisle: NOVAKXI 10, 52100 PULA Telefon/Faks: /

0iB: 05365114257 Ime i prezime/svojstvo zaslupnika Primalelja lasinga:  NENAD PAJKOVIC

MBS (maliéni broj subjekta), 130067308

Ovaj Ugovor proizvedi pravne udinke od frenutka potpisi' istog od strane obiju ugovamih strana, Primalelja leasinga i drubva IL. Primalalj leasinga polpisom ovog Ugovora
izmedu ostalog potviduje da je primio na znanje kako ni prodavalelj objekta lzasinga niti debavija objekta leasinga nisu ovlasteni ovaj Ugovor privaliti, kao niti ugovoriti
sparedne odredbe odnosno dopune {2 ujedno potvrduje kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene.

OBJEKT LEASINGA

Marka, model, tip: IVECO (LNF) DAILY 35C 15D OTVORENI SA SAMOISTOVARIVANJEM

Proizvodad: Broj 3asije: ZCFC435B805189243

Godina proizvodnje: 2018 SnagaukW: 110 Serijski broj:

[] osobnovorio [X] Lako dostavno vazilo [] Gospodarsko vaiilo [[] Rednist [] Prikolica

|:| Plovilo [:| Motacikl E| Nova @ Rabljeno

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Ime i prezime/ tertka: BENUSSI D.O.0. Prebivalidle/sjedista FAZAMSKA CESTA 86, 52212 FAZANA
QB: 87971197112

VRIJEME TRAJANJA UGOVORA

Trajanje Ugovora u mjesecima (broj mjesecrih rata): 48

UGOVORNI UVJETI

Svi nastavno navedeni iznosi predstavijaju novéane iznose u eurnma (EUR) kao valuti Ugovera:

bez POV-a PEMV POV 25 ukupna vijednost

Vrjednost cbjekia: o9.700,00 EUR 0,00 EUR 742500 EUR 37.126,00 EUR
Uleice: 7.475,00 EUR 0,00 EUR 7.425,00 EUR
Iznos financiranja: 23.760,00 EUR 5.940,00 EUR 29.700,00 EUR
Otkupna vrijednost objekla: 150,00 EUR O,U0EUR 150,00 EUR
Troskovi obrage Ugovora: 371,20 EUR U EUR 371,45 EUR
Mjeseénz rala (osim posljsdn|e) 591,23 EUR 0,00 EUR 591,23 EUR
Posljednja miesecna rata: 7.472,03 EUR 0,00 EUR T7.472,03 EUR

TFRMV - pemeinl peras namolami wgila

Ukupm iznos naknade za leasing™ 48.205,09 EUR

Vrapramen ko kelba toklbvon |
s wgow i A Dinarc
G

oo & 3 paecdarar pafezrem

menetien ralu i 3 impuempn o mond

et 2lpeu

Dal'nje pojedine naknade: O0UEUR

Oslale naknade 12 iL-u poznati trokov za kojs moze terctit primatelja leasinga utvrdeni su Cjenikom drustva IMPULS-LEASING d.o 0.

Marminglng kamatna slopa:™ 7.45 % Hhemnacna b LIRS 1 AERR R Y
TEMA..SJTLE}E
Ehe A ) e : . ---_."'p-}- %] -
basu Msiersin : ;n%cnas,sgna,zs‘f
e e

verzia FL 0123 1
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SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA

Zaduznica [] Menica [X] tjava o zapleni po pristanku duinika
D Hipoteka/Pravo zaloga D Garancija Zadunica jamca
lzjava jamca plalca D Bankarska garancija D Fiducijami prijenos prava viasnitva

|:| Izjava o patronatu

RAZLOZ! | UVJETI PRIJEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA

Naznaéeni u toki 22, Opéih uvieta.

Sastavni dio ovog Ugovora su takoder Opéi uvjeli druitva IMPULS LEASING d.0.0. za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s posfjednjom povecanom mjese<nom ratom s
nepramjenjivom nominalnom kamatnom stopom, u lekstu ovog Ugovora takoder: Opéi uvjeli, vaZedi Cienik druiiva IMPULS-LEASING d.o.0., u lekstu ovog Ugovora takoder:
Cienik, te otplatna tablica. Primatel] leasinga ujedno svejim potpisom potvrduje da je proitao i prihvatio sve uviele Ugovora UHJUE%U—RQ%M; Tete, otplatnu tablicu te vaZec)

Cjenik, kao | da mu Je urucen primjerak Opéih uvjeta, olplatne tablice i Cjenika. et e j,‘]tgl’f‘"- o _
RIJEKA, 19.1,2023, Ai‘w
Mjeslo i nadnevak: " * Pecat i potpis Primatefja leasinga

rd

. g 4 WD, ] '—._:“.C‘.
- ; =:: - I, . LI E—d_ 2 _ 7 !
TP I A afind VT Fr A X — S —
RUEKA & f o6 3 7o LR = G
Mjesto 1 nadnevak: /£ #: E’a:ah?‘i-? er._i‘-M lL

IZJAVA

Potpisom ove: izjave kao Pnmalel) leasinga uncito pohvidujem, kako sam prije polpisivanja Ugovera upomat s wrsiom ) visinom ostalin naknada za leasing. kao | ostalin naknada |
lroskova 7a koje IL mole lerelill Primatelja leasinga, le svojim polpisem POh"dejLITT da mi je uruden vigededi Cienik drudtva IMPULS LEASING d.o.0. Svojim polpisom na ovo)
izjavi kao Primatel] leasinga lakoder patwidujem, kako su mi sve odredbe Ugovora, §lo se odnos na sve sastavee dielove Ugovara kako su navedenl u odredbl 1€ 1.1. Opcih
wvjeta, jasne, uodljive i lako sazumijive te kako u polpunosti pribvadam sve nzike koji u buduénosli mogu proizadiiz zakljutenja i ispunjenja Ugovora.

/EMEZS?%

RWEKA, 19.1.2023, omod 114257

Kesto cnasnevas: Fecat potpis ramatelja wasinga

verzija FL 0123



Opéi uvieti drustva IMPULS - LEASING d.o.c. za sklapanje ugovora o financijskom leasingu § povecanom posliednjom mjeseénom ratom s
nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom.

1. ZNACENJE IZRAZA

1.1 Ugovor - pod Ugovorom se podrazumijevaju ugovor o financijskom leasingu s povecanom posliednjom mjesetnom ratom s nepromjenjivom
nominalnom kamatnom stopom, zahtjev Primatelja leasinga za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s povecanom posliednjom mjeseénom ratom
s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom, obavijest o odobrenju zahtjeva Primatelja leasinga za sklapanje ugovora 0 financijskom leasingu s
poveéanom posliednjom mjeseénom ratom s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom, otplatna tablica, Cjenik drustva IMPULS-LEASING
d.o.0. vrijedeéi u trenutku poduzimanja konkretne radnje ili nastanka konkretnog trodka, koji su povod za obragun naknada, odnosno troskova, u

daljnjem tekstu takoder: Cjenik, ovi op€i uvjeti drustva IMPULS-LEASING do o za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s povecanom
posliednjorn mjeseénom ratom s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom, kao i sve kasnije izmjene 1 dopune istih, a Koji svi Cine njegove
sastavne dijelove. Ovi opéi uvjeti ne primjenjuju se na ugovore o financijskom leasingu zaklju¢ene s primateljima leasinga koji po vrijededim propisima

imaju svojstvo potrosaca

1.2 IL - oznatava davatelja leasinga, drudtvo IMPULS - LEASING drustvo s ograniéenom odgovornodcu za leasing. sa sjedistern u Zagrebu, Ulica
Velimira Skorpika 24/1, MBS: 080575661, OIB: 65918029671, matiéni bro) poslovnog subjekta: 02125013 (u daljnjem tekstu IL ili IMPULS-LEASING
d.o.o. ili drutvo IMPULS-LEASING d.0.0.).

1.3. Primatelj leasinga - je svaka fizicka osoba, osim fizitke osobe koja po vrijedeéim propisima ima svojstvo potrosaca ili pravna osoba s kojom IL kao

davatelj leasinga skiopi Ugovor na temelju kojeg osoba stjece pravo koristenja Objekta leasinga uz obvezu pla¢anja ugovorene naknade.

1.4. Objekt leasinga - pod Objektom leasinga se podrazumijeva svaka pokretna ili nepokretna stvar u skladu s propisima koji ureduju vlasnistvo,

odnosno druga stvarna prava (ukljuéujudi i buduéu stvar) keju je izabrao Primatelj leasinga, a koju mu IL temeljem ovog Ugovora i sukladno ovdje

ugovorenim uvjetima predaje na koristenje, nakon $to IL Objekt leasinga stekne od Dobavljaca Objekta leasinga kojega je Primatelj leasinga isto tako

sam izabrao.

1.5. Dobavljaé - pod dobavljacem se podrazumijeva pravna li fizicka osoba koja s davateljem lzasinga sklopi ugovor na osnovi kojeg davatelj leasinga

stjiece pravo vlasnistva na Objektu leasinga. DobavljaZ Objekta leasinga moze biti i davalelj leasinga, kao i Primatelj leasinga u sluéaju povratnog

leasinga. y

1.6. Jamac - pod jamcem se podrazumijeva jamac platac odnosno ona oscba koja IL-u za cijelu obvezu Primatelja leasinga, kao glavnog duZnika,
odgovara za ispunjenje obveza iz Ugovora'lli u vezi s Ugovorem solidarno s Primateljem leasinga, na isti nacin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj
leasinga. IL, kao vjerovnik, ima pravo izbara zahtijevati ispunjenje bilo od Primatelja leasinga, bilo od jamca platca ili od obojice istodabno.

1.7 Dan stupanja na snagu odnosno dan sklapanja Ugovora - ima zna&enje dana obostranog potpisa Ugovora od strane ovlastenih predstavnika IL-a i

Primatelja leasinga.

1.8. Dan potetka tijeka leasinga - nastupa danom preuzimanja Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga. Trajanje leasinga odreduje se
Ugovorom.

1.9. Dan dospije¢a - oznadava uvijek onaj dan u mjesecu koji nastupa nakon Dana poéetka tijeka leasinga i na koji dan dospijevaju na naplatu sve u

Ugovoru odredene obveze Primatelja leasinga prema IL-u.

1.10. Dan Ugovora - odgovara onom danu u mjesecu na koji Ugovor poéinje teéi. Ukoliko mjesec nema tog dana, dan Ugovora odgovara posliednjem
danu tog mjeseca.

1.11 Potrosaé - Potrogacem se u smislu cdredaba oveg Ugovora podrazumijeva svaka fizicka osoba, kojoj je svojstvo potrosaca priznato Zakonom o
leasingu ili Zakonom o zastiti potroaca ili Zakonom o potrosackom kreditiranju.

112 Naknada za leasing - sastoji se od zbroja iznosa pojedinih naknada za leasing, a sainjavaju je u¢edée u ukupnoj vrijednosti Objekta leasinga (u

daljnjem tekstu: "Ugesce"), kao i mjeseéne rale leasinga u kojima je sadrZan i poseban porez na motorna vozila ukoliko je Objekt leasinga motorno
vozilo (u daljnjem tekstu: "Rata leasinga"), ugovorena otkupna vrijednost Objekta leasinga, te trodkovi obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom i
izridito ugovoreni. Pri tome ugovorena otkupna vrijednost Objekta leasinga predstavlja dio ukupne naknade za leasing, i to posljednji dedatni dio
naknade za leasing &ijom isplatom Primatelj leasinga stjece pravo vlasnistva Objekta leasinga sukladno odredbama toéke 26 ovih Uvjeta. Nominalna
kamatna stopa je nepromjenjiva. Visina Rata leasinga je u smislu odredaba Ugovora nepromijenjiva, uz izuzetak sukladno odredbama tocke 21.2. ovih
Uvjeta.

1.13. Uéesée - predstavlja nepovratno placanje dijela Naknade za leasing odnosno novéani iznos kojim Primatelj lzasinga sudjeluje prilkom sklapanja
Ugovora, a koji umanjuje osnovicu za obradun Rata leasinga i ne vraca se Primatelju leasinga u slucaju raskida Ugovora ved je dio ukupne naknade za

leasing, a dospijeva na naplatu prije podetka lrajanja Ugovora zajedno s prvom Ratom leasinga

1.14. Troskovi obrade Ugovora - obuhvaéaju jednokratnu bespovratnu naknadu za obradu Ugovora, ako je izrijekom predvidena Cjenikom vrijedecim u
trenulku zakljuéenja Ugovora, te ako je ugoverena iznosom izricite navedenim u Ugovoru,

1.15. Informativni obraéun - predstavlja obraéun dospjelih nenamirenih trazbina i preostalih nedospjelih nezaradunatih naknada za leasing prema

otplatnoj tablici (otplatnom planu) umanjenih za iznose ugovornih kamata sadrZanih u preostalim nedospjelim Ratama leasinga (ostatak glavnice), kac i
nedospjelih zaragunatih naknada za leasing, ukljuujuéi i otkupnu vrijednost, s informativiim karakterom, Koji vrijedi isklju¢ivo na dan njegova
izdavanja. Ukoliko Primatelj leasinga IL-u uplati u cijelosti iznos naveden u informativnom obradunu, njegove cbveze iz Ugovera se smatraju
ispunjenima samo uz uvjet odobrenja takve uplate od strane IL-a i uz daljnji uvjet, da po konaénom obradunu ne postgje trazbine IL-a prema Primateiju
leasinga, s time da IL pridrzava pravo Primatelju leasinga naknadno zaracunati trodkove iz tocke 11. avih Uvjeta, kao i druge naknade i trazbine iz
Ugovora. IL pridrzava pravo izmijeniti informativni obraéun sve do izdavanja konacnog obraduna i to bez obzira je li Primatelj leasinga namirio trazbinu
navedenu u informativnomn obracunu.

1.16. Konadéni obragun - predstavlja obracun trazbina IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom nakon njegova prestanka, a sastavlja se na temelju
podataka koji su IL-u poznati u vrijeme sastavljanja tog ooraduna.

2. PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora, kao i nakon isteka Ugovora, Objekt leasinga je iskljucivo vlasnistvo IL-a Primatelj leasinga je samo korisnik i
nesamastalni posjednik Objekta leasinga.

2.2 Primatel] leasinga ne moze temeljem Ugovora niti temeljem racuna izdanih od strane IL-a za vrijeme trajanja Ugovora postati vlasnik Objekta
leasinga, niti je ovlaiten raspolagati Objektom leasinga u korist trecih osoba. Ugover ne predstavlja pravni temelj za prijenos prava vlasnistva na
Objektu leasinga te se temeljem istoga ne moZe prenijeti pravo vlasnistva na Primatelja leasinga niti bilo koju trec¢u osobu. Vrijeme posjedovanja
Objekta leasinga ne uragunava se u vrijeme polrebno za stjecanje prava vlasnistva dosjeloscu

2.3. Ukoliko Dobavljad Objekt leasinga izravno isporuci Primatelju leasinga, pravo vlasnistva na Objektu leasinga stjeée IL i Objekt leasinga ostaje u
vlasnistvu IL-a.

2.4 U sluéaju bilo kakvih trazbina Primatelja leasinga prema IL-u, Primatel] leasinga nema pravo zadrzanja Objekta leasinga, bez obzira na lemeljy
kojeg pravnog posla su nastale predmetne traZbine.

2.5. Primate] leasinga je duzan Objekt leasinga dr2ali i prikazivali odvojeno od svoje imovine. Ukoliko se Objekt leasinga koristi u poslovne svrhe
Primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi i uzance, koje se za Ugovor primjenjuju u knjigovedstvu i poreznom pravu,

2.6. Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga otudili, opteretiti, dati u zakup, odnosno najam ili pedleasing. Primatelj lzasinga ne smije ni na lemelju
pravnog posla niti na bilo koji drugi nacin drugoj osobi prepustiti koristenje Objekta leasinga niti izvrsavanje svojih ovlasti iz Ugovora.

2.7. Primatel] leasinga ne smije Objekt leasinga povezati s nekretninama ili drugim stvarima na nacin da bi isti makar i samo djelomicna izgubio svoju
samostalnost. S iznimkom vozila i plovila kao Objekta leasinga, Primatelj leasinga nije ovladten bez pisane suglasnosti IL-a promijeniti mjesto drzanja
Objekta leasinga. Primatelju leasinga nije dozvolieno ugradivati ili izgradivati dijelove ili opremu Objekta leasinga.

2.8 Primatelj leasinga je duZan bez odgode odnosno najkasnije u roku od 24 (slovima: dvadeset ¢etiri) sata pisanim putem obavijestiti IL o0 svakom
zahljevu ili pokusaju treée osobe, ukljuéujuci i tijela drzavne i javne vlasti, koji su usmjerent ili koji bi za posljedicu mogli imati ugroZavanje ili
ograni¢avanje prava vlasnitva IL-a na Objektu leasinga Isto tako, Primatelj leasinga je duzan bez odgode odnosno u roku od 24 (slovima: dvadeset
cetini) sata pisanim putemn obavijestiti IL u sluéaju da tre¢a osoba pokusava ostvariti kakvo pravo na Objektu leasinga ili dijelu Objekta leasinga, a koja
radnja iskljuéuje, umanjuje ili ogranidava koristenje Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga

2 9 Ako primatelj leasinga ne postupi sukladno to¢ 2 8 ovih Uvjeta odgovoran je IL-u za nastaly $tetu

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA
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Pumatelj lzasingz je duan na zahtjav IL-a omoguditi pregled Objekta leasinga, i to najkasnije unutar coka od 15 (slovima petnaest) dana racunajuci od
dana kada je IL uputio Primalelju leasinga pisani zahtjev za pregled Objekta leasings

4 OBVEZAIZVJESTAVANJA .

4 1. Primatel] leasinga i Jamac (jJamci) su duZni bez odgode pisanim putem u obliku preporuéens posilike obawvijestiti IL o svakoj promjem svog sjedista,
prebivalista ili boravista, kao i o svakoj statusnoj promjeni sukladno vazeéem Zakonu o trgovackim drusivima, te o svakoj promjeni podalaka upisanih u
sudskom registru, nadalje 0 promjeni svog poslodavca i njegovog sjedista, njegove tvrike, o prestanku ugovora o radu, kao i o zapleni, propasti ili
o3teéenju Objekta leasinga Primatel] leasinga je duZan na isti nadin obavijestill IL o prezaduZenosti ili smrli odnosno prestanku poslojanja jamca
(jamaca). do kojih bi dosle za vrijeme trajanja Ugovora Do primitka pisane obavijesli o novoj adresi pulem preporucene posilike, sve doslave izvriere
na staru adresu smatraju se pravovaljanima. )

4.2. Pravovaljanim se smatraju samo one dostave koje su upuéene pulem preporuéene postanske posiljke s povratnicom, s izuzelkom dostave raéuna,
poziva na placanje, opomena, kao i podsjetnika na produzenje regisiracije. osiguranja, obavijesti o promjenama u otplatnoj tablici ili drugih obavijesti
slicnog znadenja koje su upuéene od strane IL.

5. ZASTITAPODATAKA

5 1. Potpisivanjem Ugovora Primatelj leasinga | jamac (jamei) daju svoju izrititu privolu da IL prikuplja, obraduje, tuva, dostavlja i upotrebljava osobne
podatke Primatelja leasinga i jamaca, i iste proslijedi na obradu drustvima koja su povezana s IL-om u markelinske svrhe, u svrhu oslvarivanja prava i
cbveza kaje proiziaze iz Ugavora, kao i u svrhu dostave nadleznim drzavnim tijelma i financiskim nstitucijama te Hrvatsko, radiotelewizili. Primatelj
leasinga i jamac (jamc)) oviasteni su pisanim putem obavijestiti IL da se protive daljnjoj obradi svojih osobnih podataka za vrijeme trajanja Ugovora u
marketindke svrhe.

5.2. Primalelj leasinga i jamac (jarnci) suglasni su da IL ima prave od driavnih tijela, sudova, banaka i drugih tijela i ustanova, prikupljati njihove
asobne. financijske i imovinske podatke, kao i druge podatke, ukolika se isti odnose na sklapanje ili ispunjenje Ugovora Primatelj leasinga i jamac
(jamci) suglasni su da IL navedene podatke u svrhu njihove obrade i razmjene podataka o kreditnoj sposobnosti i bonitetu moZe proslijediti drzavaim
tijelima, osiguravajuéim drudtvima, Jamcima te registima i upisnicima, dok se drugim cscbama mogu proslijediti samo u vezi naplate trazbina IL-a iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom, nadalje u sluaju prijenosa Ugovora, kao | u drugim sluéajevima odredenim zakonom.

6. UCESCE / PLACANJE | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE (SPORUKE

6 1. Ugesce. prva Rata leasinga, trodkovi obrade Ugovora. ako su predvideni Clenikom | izsigilo ugovoreni, ednosno svi troskovi | pristojbe navedeni u
pozivu IL-a na prvo placanje moraju prije isporuke Objekta leasinga biti proknjizeni na transakcijskomn ratunu IL-a, a sva od slrane IL-a zatrazena
sredstva osiguranja trazbina IL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom moraju biti valjano 1zdana, te dostavijena IL-u Kao sredstvo osiguranja traZbina IL-a
stuze slijedeca sredstva. zaduznica, bjanko zaduZnica, izjava o zaplleni po pristanku duznika, mjenica, izjava jamca platca. hipoteka. izjava o jamstvu
tracih osoba garancija, bankarska garancija, izjava o patronatu te fiducijarni prijenos prava viasnislva Sredstva osiguranja koja ce Primatelj leasinga
biti u obvezi dostaviti u svrhu osiguranja trazbina IL-a utvrdit ée se u Ugovoru.

6.2. U svrhu osiguranja dodatnih troskova kaji eventualno mogu nastati za IL, kao to su zatazne kamale i trodkovi skladistenja i transporta, ili bilo kojih
drugih troskova, Primalelj leasinga i jamac (jamci) su duzni staviti na raspolaganje sredstva osiguranja &ija je vrijednost 2% (slovima: dva posto) veca
od Ugovorom navedenog bruto 1znosa financiranja.

6.3 Primatelj leasinga ja takoder duzan prije placanja od strane IL-a Dobavljatu kupoprodajne cijene za Objekt leasinga za isti sklcpiti sva propisana
obvezna osiguranja, kao 1 ugovor o osiguranju imovine u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga Ukoliko je Objeklt leasinga vozilo, Primatel]
leasinga je duzan sklopiti obvezno osiguranje od automobilske odgovarnosti le prosireno osiguranje od nezgode za vozaca i putnike, kao i puno kasko
osiguranje za Objekl leasinga te o tome |L-u bez odgode dostaviti odgovarajuéi dokaz.

7 SPOREODNI UGLAVCI TE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA

Pravovaljang se smatraju samo one izmjene i dopune Ugovora, koje su ucinjene u pisanom obliku.

8. SKLAPANJIE UGOVORA f TRAJANJE UGOVORA

Ugovor o leasingu smatra se skloplienim kada e potpisan od strane ovlastene osobe i ovjeren sluZbenim pecatom IL-a, nakon Sto ga je prethodno
polpisao Primatel| leasinga IL ¢e Primatelja l2asinga pisamim putem obavijesliti o potpisivanju Ugovora sa svoje strane

9 STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTALEASINGA

9 1 Pored razloga navedenih u ovim Uvjetima i u Ugovoru, IL je ovlasten jadnostrano raskinuti Ugovor s trenutacnim utinkom ukoliko Primalelj leasinga
ne ispuni one ugovorne cbveze koje dospiievaju prije preuzimanja Objekta leasinga, il prije pla¢anja od strane IL-a Dobavljaéu kupoprodajne cijene za
Objekt leasinga. IL je ovlasten odustati od Ugovora ukoliko Dobavljaé ne omoguéi preuzimanje Objekta leasinga unutar ugovorenag ili primjeranog roka,
ili ukoliko se cijena Objekta leasinga odnosno uvjeli dostave ili procjena boniteta Primatelja leasinga ili jamca od strane IL-a, kao i procjena stupnja
daljnjih rizika, opéenite prije isporuke Objekia leasinga, promjene na nadin da IL pod takvim uvijetima ne bi niti odobrio zahyev Primatelja leasinga na
sklapanje Ugovora U ovom slucaju Pnmatel| leasinga nema nili pravo na naknadu Stete niti na druge noviane lrazbine, nenoviane trazbine ili
odustatninu.

9.2 Ukoliko do raskida Ugovora ili do odustanka Primalelja leasinga cd Ugovora dode prije preuzimanja Objekta leasinga, Primatel] leasinga je duzan
nadoknaditi IL-u svaku $tetu koja moze nastati po navedengj osnovi (osobito kupoprodajnu cijenu <oju je IL. platio za Objekt leasinga cdnosno razilku do
punog iznosa kupoprodajne cijene u sluéaju preprodaje Objekta leasinga, lroSkove osiguranja, trodkove skladistenja, trodkove transporta QObjekta
leasinga i sl, kao i sve eventualno nastale druge trodxove koje je IL cvlaslen naplatiti od Primalelja leasinga prema ovim Uvjetima) kao i rodkove
cbrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom 1 izricito ugovoreni . Obveza nadoknade troskova obrade Ugevora ne postoji u slu¢aju raskida Ugovora iz
razloga propisanog u &lanku 58. stavku 1. Zakona o leasingu.

10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 1IZ OBJEKTA LEASINGA

10 1. Primatel] leasinga je duZan koristiti Objekt leasinga s paznjom dobrog gospodarstvenika te se brinuti o stalnom besprjekornom. funkcionainom i
za uporabu sigurnom stanju Objekta leasinga. Nadalje. Primatelj leasinga preuzima i snosi svaki rizik, davanja, lrodkove i koristi u vezi s vlasnistvom,
posjedom i pogonom Obijekta leasinga, te cdgovara za svaku $tetu, obvezu ili lrabinu koja u adnosu na Objekt leasinga moze nastati IL-u kao viasniku
Objekta leasinga ili koja moZe nastati bilo kojoj trecoj osobl, neavisne o tome jesu li nastaie viastitom krivnjom Primatelja leasinga, krivnjom tredih
asoba, zlouporabom ili siucajem. Ogranicena moguénost koridtenja Objekta leasinga ifili nemoguénos! koristenja zbog ostecenja. pravae, tehnicke ili
gospodarske neupolrebljivost ili vide sile, ne moZe biti osnova za umanjenje iznosa Obroka leasinga odnosna za obustavu placanja duznih Obroka
leasinga od strane Primatelja leasinga. Primatelj leasinga duzan Objekt leasinga koristiti suklacno svim pozitivnim propisima koji su povezani s
njegovim posjedom ifili koridtenjem, kao i sukladno pravilima struke, te osigurati, da Objektom leasinga rukuju, odnosno upravljaju sama osobe koje su
sukladno pozitiviim propisima za to osposobljene i oviastene, a u sludaju da je Objek! leasinga vozile ili plovilo, da se Objekt leasinga koristi i u skiadu
s propisima koji propisuju sigurnost prometa na cestama. odnosno sigumosl plovidbe, te odgovara IL-u za svaku Stetu koja bi s tim u vezi mogla
nastati, posebice u sluéaju oduzimanja Objekla leasinga u prekriajnom. kaznenom ili nekom drugom postupku.

10.2 Odrzavanje i popravci Objekta leasinga mogu se obavljali samo na nadin cdreden od strane proizvodaga Objekta leasinga, njegevog ovlastenog
zastupnika odnosna trgovca, 2 ukaliko je Objekt leasinga vozilo, isti se mogu obavljati isklju&ivo koristenjem originalnih rezervnih dijelova odnosne
rezervnin dijelova usparedivo jednake kvalitele te od strane radionica ovlastenih za tu marku vozila, s obveznom potvrdom u servisnoj knjizici vozila.
Primatel] leasinga j& duZan pridrzavali se uputa za uporabu | servisnog plana proizvodaca Objekta leasinga te poduzimati sve sto je potrebno za
ostvarivanje | odrzavanje kormercijalnog jamsiva za Objekl leasinga

10.3. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo. Primatel} leasinga |e duzan vozilo redovito i pravovremeno u ime IL-a podvrgavati propisanim tehnickim
pregledima le sa svoje sirane - neovisno o primitku moguéih podsjetnika od strane IL-a - poduzeli sve $to je potrebno za redovno i praveviemeno
produlienje regislracije Objekla leasinga i njegovu uporabu sukladno vaZeéim propisima U tu swrnu IL ¢e na zahtev Primateija leasinga izdali
Primatelju leasinga odgovarajuéu punomoé Sve trodkove vezane za tehnicki pregled i registraciiu objekata leasinga 2a vrijeme lrajanja leasinga
chvezuje se snositi Primatel] leasinga Davatelj leasinga pridrzava pravo sam, o trosku Primalelja leasinga obaviti polrebne i propisane radnje i
postupke koji su prelpostavka kenstenja Objekta leasinga ukaliko to Primatelj leasinga pravaviemeno ne izvrsi il tek dielomicno lzvrsi, a $to mu je
Primatelj leasinga duzan omoguditi.

10.4. Primatelj leasinga odgovara za svaku Stetu koja IL-u nastane zbog nenamjenskog keristenja Objekta leasinga ili koristenja Objekta leasinga
protivno Ugovoru, odnosno koristerja protivnog propisima

1. TROSKOVI POGONA | DRUGI TROSKOVI

11 1 Trodkove pogona i druge trodkove koji se odnose na Objekt leasinga, a koji nisu izridito sadrzani u Naknadi za leasing. kao i poreze i davanja u
vezi Objekta leasinga, primjerice pnstojbu za radio i televiziju, porez na motorna vozila, kazne, globe. dnevne parkiralisne karte kao i druge ugovorne
kazne, trosak prefakturiranja bilo koje financijske obaveze zatim trodkove odrfavanja Objekla leasinga, papravaka, kao i sva propisana i ugovorena
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osiguranja i sk, snosit ¢e Primatelj leasinga.

11 2. Ako je Objekt leasinga opremljen radio prijamnikom, Primatelj leasinga je duzan tu ¢injenicu u roku od 30 dana od registracije Objekta leasinga,
odnosno ake Objekt leasinga ne podlijeze registraciji, u roku od 8 dana po preuzimanju Objekta leasinga, Hrvatskoj radio televiziji prijaviti postojanje
-radio prijamnika i placati mjeseénu pristojbu sukladno Zakonu o hrvatskoj radioteleviziji, ukoliko ne postoji neki od razloga za oslobodenje od njezinog
pla¢anja, ili prijamnik, ako se on ne koristi i za to postoje propisima predvideni uvjeti, odjaviti, te k tome Hrvatsku radio televiziju o svakoj promjeni
izvjeséivati u roku propisanom za to Zakonom o Hrvatskoj radioleleviziji.

11.3. U sluaju da Obijekt leasinga sukladan Ugovoru iz bilo kojeg razloga ne bude isporu¢en Primatelju leasinga unutar roka od 5 (slovima: pet) dana
od dana isplate cjelokupne kupoprodajne cijene za objekt leasinga od strane IL-a, za koje vrieme Primatelj leasinga nije duzan placati Naknadu za
leasing, IL je ovlaSten za razdoblje od isplate kupoprodajne cijene Dobavljadu sve do trenutka isporuke objekta leasinga obracunati i naplatiti Primatelju
leasinga interkalarnu kamatu po stopi koja je jednaka nominalnoj kamatnoj stopi uglavljenoj Ugovorom.

12, JAMSTVO

12.1 Isporuka Objekta leasinga se obavlja neposredno od Dobavljata Primatelju leasinga. IL nije cdgovoran niti za ispravnost niti za odredeno stanje ili
svojstvo Objekta leasinga koji je Primatelj leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima Objekt leasinga u lzasing po nacelu ,videno - uzeto u
leasing”. Moguce prigovore zbog ispravnosti odnosno materijalnih nedostataka, nedostatka odredenog svojstva ili odredenog stanja Objekta leasinga,
Primatelj leasinga é& neposredno i pravovremeno podnijeti Dobavljadu. Primatelj leasinga prilikom dostave potpisuje primopredajni zapisnik u ime IL-a
kao vlasnika, adnosno umjesto ili pored tega na zahtjev IL-a potvrduje jednostranom izjavom preuzimanje Objekta leasinga od Dobavljata u ime IL-a
kao vlasnika Objekta leasinga.

12.2. Primatelj leasinga se prema IL-u odri¢e svih zahtjeva iz komercijalnog jamstva za Objekt leasinga te zahljeva na snizenje Ucesca ili Rate
leasinga, kao i svih zahtjeva zbog materijalnih nedostataka Objekta leasinga, odnasno zbog zakasnjenja isporuke Objekta leasinga. Ako Dobavljac
Objekt leasinga ne isporuéi Primatelju leasinga, ako ga isporudi sa zaka3njenjem, ako Objekt leasinga ima materijalni nedostatak, ili nije u skladu s
Ugovarom, Primatelj leasinga moZe odbiti prihvat isporuke, ili raskinuti Ugovor, te ima pravo na naknadu Stete od Dobavljaca, pri €emuima pravo i na
povrat Naknade za leasing koju je platio u skladu s Ugovorom.

12.3. IL ustupa Primatelju leasinga sve zahtjeve prema Dobavljaéu i proizvodacu koji postoje s naslova materijalinih nedostataka Objekta leasinga te
komercijalnog jamstva za Objekt leasinga kao stvari. Primatelj leasinga je duzan bez odgode ostvariti sve zahtjeve sukladno svakom od navedenih
temelja. IL ipak ne ustupa Primatelju leasinga svoje moguce pravo na zamjenu Objekta leasinga drugim istovrsnim ili slicnim Objektom leasinga
odnosno svoje prave na povrat ili snizenje kupoprodajne

cijene, a kaje posloji s naslova komercijalnog jamstva odnosno materijainih nedostataka Objekta leasing kao stvari.

13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak Objekta leasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje Objekta leasinga ili ogranicenjz mogucnosti koristenja Objekta leasinga, neovisno o
uzroku (ukljuéujuéi vidu silu i slugaj) niti su temel] za bilo kakav zahtjev Primatelja leasinga prema IL-u niti oslobadaju Primatelja leasinga od neke
njegove Ugovorom odredene obveze.

14. STETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA / KRADA / PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

14.1. Primatelj leasinga je u slucaju ostecenja Objekta leasinga duZan unutar roka od 3 (slovima: tri) dana od dana osteéenja Objekta leasinga isli
predati radionici koja je od strane proizvodaca ili Dobavljaca ovlastena za odrZavanje i popravke Objekta leasinga, te bez odgode dostaviti IL-u pisanu
prijavu Stete. Nadalje, Primatelj leasinga je duZan poduzeti sve radnje i mjere koje su propisane uvjetima osiguratelja u vezi postupka uredne i
pravovremene prijave Stete, izrade procjene Stete na Objektu leasinga te likvidacije Stete, ukljucujuci i obvezu dostave osiguravajué¢em drustvu
cjelokupne dokumentacije koja je potrebna za likvidaciju Stete. Primatelj leasinga nije ovlasten sam poduzeti popravke Objekta leasinga, nego iste
uvijek mora prepustiti radionici koja je od strane proizvodaca ili Dobavljaga ovlastena za odrzavanje | popravak Objekta leasinga. Primatelj leasinga nije
ovlaten davati izjave o namirenju u vezi Stete na Objektu leasinga. Navedeno pravo je pridrzano iskljucivo IL-u, a svi eventualni iznosi naknade
materijalne Stete isplacuju se IL-u

14.2. U sluéaju krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je duzan bez odgode pisanim putem nadleZnoj policijskoj postaji podnijeti prijavu krade, kao i
unutar roka od 24 (slovima: dvadeset i &etir} sata od krade Objekla leasinga istu prijaviti osiguratelju Objekta leasinga, ukoliko u uvjetima osiguranja
nije predviden kraci rok, te bez odgode pisanim putem izvijestiti IL o kradi. U navedenom sluéaju dolazi do raskida Ugovora prvog slijedeceg Dana
Ugovora nakon isteka roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana prijave krade nadleznoj policijskoj postaji, osim ukoliko Objek! leasinga bude
pronaden unutar roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana podnosenja prijave krade.

14.3. U sluéaju potpuns Stete na Objektu leasinga (osim u slucaju krade) do raskida Ugovora dolazi u trenutku kada IL zaprimi izvid Stete
osiguravajuceg drustva.

14.4. U sluéaju da nastala 5teta u bilo kojem od naprijed navedenih slucajeva ne bude u potpunosti nadoknadena od strane osiguratelja, IL je ovlasten
od Primatelja leasinga zahtijevati razliku nastale stete.

14.5. Svaki prijevoz, montaza ili demontaza Objekta leasinga obavlja se na tro3ak i rizik Primatelja leasinga.

15. OSIGURANJE

15 1. Primatelj leasinga je obvezan u svojstvu ugovaratelja osiguranja na vlastiti trosak, a u ime IL-a kao vlasnika Objekta leasinga i osiguranika, za
&itavo vrijeme trajanja Ugovora pravovremeno i redovno zakljucivati propisana obvezna osiguranja za Objekt leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo,
Primatelj leasinga je duzan sklopiti ugovor o osiguranju od automobilske odgovarnosti te prosireno osiguranje od nezgode za vozaca i putnike , kaoido
vracanja Objekta leasinga pravovremeno plaéati premije, a preslik svake od polica osiguranja nakon njezinog sklapanja bez odgode dostaviti IL-u kao
osiguraniku.

15.2. Primatelj leasinga je obvezan na vlastiti trodak i za ¢itavo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora sa za IL prinvatljivim osigurateliem za Objekt
leasinga sklopiti ugovor o osiguranju imovine, a ukoliko je Objekt leasinga vozilo, duzan je sklopiti ugovor o punom kasko osiguranju koje pokriva sve
rizike u vezi nezgode | krade, te do vracanja Objekta leasinga pravovremeno plaéati premije. Sudjelovanje u Steti moze iznositi najvise 10% (slovima:
deset posto), koje u cijelosti snosi Primatelj leasinga Primatelj leasinga snosi rizik izostanka iliiskljuéenja osigurateljnog pokrica za odredena podrugja
ili zemlje odnosnog druitva za osiguranje. Osiguranik navedenog ugovora o osiguranju imovine ili o punom kasko osiguranju je IL, 5to se bezuvjetno
upisuje u policu osiguranja. Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada Stete moze isplatiti tek nakon suglasnosti IL-a. Primatelj leasinga je takoder
duzan izvornike svih polica osiguranja imovine, odnosno kasko polica neposredno nakon njihoveg sklapanja dostaviti IL-u.

15.3. Ukoliko pojedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisu pokriveni policama osiguranja iz tocke 15.1. i 15.2. ovih Uvjeta, Primatelj leasinga je duzan
na vlastili tro3ak sklopiti obvezno osiguranje za $tete nanesene trecim osobama dijelovima pogona, kao i policu kasko osiguranja odnosno osiguranja
imovine za dijelove pogaona.

15.4. IL je ovladten u svakom trenutku u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svomn izboru za Objekt leasinga sklopiti propisana obvezna
osiguranja, kao i ugovor o osiguranju imovine na iznos osiguranja u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. U slugaju da je Objekt leasinga vozilo,
IL je oviasten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svom izboru za Objekt leasinga sklopiti ugovor o osiguranju od automobilske
odgovornosti te prosireno osiguranje od nezgode za vozaca i putnike, kao i puno kasko osiguranje za éitavo vrijeme trajanja Ugovora prema opcim
uvjetima poslovanja osiguratelja, pri éemu osigurani iznos ne moze biti ugovoren ispod ugovorene vrijednosti Objekta leasinga IL je u naprijed
navedenim sluéajevima sklapanja pojedinih ugovora o osiguranju takoder ovlaten snositi premije i druge troskove navedenih osiguranja kaa i troskove
u vezi s registracijom Objekta leasinga

15.5. Ukaliko IL sklopi ugovore o osiguranju iz tocke 15.4 ovih Uvjeta iz razloga Sto Primatelj leasinga unutar za to odredenog roka ne sklopi ugovore o
osiguranju koje je sukladno ovim Uvjetima duZan sklopiti, ili predmetni ugovori o osiguranju iz bilo kojeg razloga prestanu vrijediti, ili Primatelj leasinga
sklopi predmetne ugovore o osiguranju, ali u potpunosti ili djelomi¢no ne podmiri premije osiguranja, IL je ovlasten jednokratno obracunati i naplatiti ed
Primatelja leasinga pladene premije i troskove iz tocke 15.4. ovih Uvjela.

15.6. U sluéaju raskida Ugovora cjelokupan iznos naknade IL-u za od strane IL-a u smisluté 154 ovih Uvjeta pladene premije i troskove registracije
Objekta leasinga dospijeva u trenutku raskida Ugovora. Primatelj leasinga je tada duZan IL-u nadoknaditi i svaku tetu na temelju mogucdih traZbina
osiguratelja prema IL-u zbog prijevremenag prestanka police osiguranja

15 7. U svim prethadno navedenim sluéajevima IL pridrzava pravo odredivanja opsega osiguralzljne zastite

15 8 Primalel; leasinga je obvezan IL-u kao i tre¢im osebama nadeknaditi Stetu nastalu u vezi korislenja Objeklta leasinga, a koja Steta odnosno koji
rizlk rije pokriven il nije u cijelosti pokriven ugovorima o asiguranju koje je Primatelj leasinga obwezan skicpitl sukladno ovim Uvjetima

15 PLALCAMNJA
18 1 Prmatelj ieasinga je suglasan da IL pamijene uplaie korst uvijek za podmirenje najslarije traioine iL-a iz Ugovora il u vez s Ugovorem. | (o
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neovisno o tome sto Primatel] leasinga navede kao svrhu predmetne uplate. Ukoliko izmedu Primatelja leasinga i IL-a postoji vise skloplienih ugovora o
leasingu Primatelj leasinga je suglasan da je IL ovlasten uplatom Primalelja leasinga podmiriti najstarije trazbine bez obzira iz kojeg od ugovora o
leasingu iste proizlaze i bez obzira sto Primatelj leasinga naznati kao svrhu uplate :

16 2. Ukoliko Dan pocetka tijeka leasinga nastupi do ukljugujuéi 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu, tada druga Rata leasinga dospijeva 15.
{slovima: petnaestog) dana u mjesecu koji slijedi iza mjeseca u kojem je nastupio Dan poéetka tijeka leasinga, a nakon toga sve daljnje Rale leasinga
dospijevaju svakog 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu uzastopce sve do isteka Ugovora. Ukolika Dan pocetka lijeka leasinga nastupi nakon 15.
(slovima: petnaestog) dana u mjesecu, druga Rata leasinga dospijeva 15. (slovima: petnaestog) dana onog mjeseca koji slijedi iza prvog sljedeceg
mjeseca, a nakon toga sve daljnje Rate leasinga dospijevaju svakog 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu uzastopce sve do isteka Ugovora.
Dospijece, visina Rate leasinga i olkupna vrijednost navedeni su takoder u olplatnoj tablici. Primalelj leasinga je duzan i bez posebne obavijesti IL-a
placanja izvravali sukladno Ugovoru i otplatnoj tablici.

16.3. Pravovremeno zaprimljenim smatraju se samo one uplate koje su na dan dospije¢a proknjiene na transakcijskomn raunu IL-a.

16 4. Primatelj leasinga nije ovlaiten eventualne trarbine po bilo kojoj osnovi koje ima prema IL-u prebiti s trazbinama IL-a iz Ugovora ili u vezi s
Ugovorom.

16.5. IL je ovlasten svaku trazbinu nastalu zbog prijevremenog prestanka Ugovora, a neovisno o njegovomn uzroku, namiriti neposredno iz placenih
Naknada za leasing

16.6. U slutaju prestanka Ugovora IL je ovlasten obratunati i naplatiti Primatelju leasinga i one trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom bez obzira na
vrijeme njihova nastanka, iako su iste dospjele na naplatu tek nakon prestanka Ugovora.

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

Miesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom je mjesto sjedista IL-a. IL pridrzava pravo odredili drugo mjesto ispunjenja obveze
Primatelja leasinga na predaju vozila.

18, JAMCI (KAO JAMCI PLATCI)

Jamci jamee i odgovaraju solidarno kao jamei platci za ispunjenje kako svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema IL-u, tako i svih obveza
primatelja leasinga koje proizlaze prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmirenja, i to cjelokupnom svojom
imovinom.

19 NAKNADA TROSKOVA / ZATEZNE KAMATE / OPOMENE

191 Primatelj leasinga se obvezuje IL-u nadoknaditi sve troskove koji su nastali poduzimanjem odredenih radnji, sukladno Cjeniku drustva, kojim su
poblize odredene visine naknada u slu¢aju nastupanja odredenih okolnosti. Primatelj leasinga posebice se obvezuje nadoknaditi troskove nastale u
svrhu namirenja ili asiguranja trazbina iz Ugovora, kao i sve sudske ili izvansudske troskove (rotkovi odvjelnika i sl.), troskove tijela IL-a, troskove
utvrdivanja adrese, troikove naplate trazbine (ukljucujudi i troskove pokuiaja izvansudske naplate trazbina putem agenata za naplatu potrazivanja te
drugih osoba koje pruzaju struénu pomoé, a koje angazira IL ukljugivii i sve troskove povezane s vodenjem sudskih, upravnih ili drugih administrativnih
postupaka u vezi s Ugovorom i Objektom leasinga), troskove popravaka, troikove detektiva, troskove konzultanata, troskove javnog biljeznika, troskove
vjestatenja i procjene vrijednosti Objekta leasinga, trotkove prijevoza, trodkove postupka, provizije i druge slizne troskove, a koji su IL-u nastali u vezi
naplate ili osiguranja ugovorenih trazbina adnosno u vezi s osiguranjem bilo kojih drugih prava keja IL-u pripadaju temeljem ovih Uvjeta te zakonskih i
podzakonskih propisa. Primatelj leasinga ¢e snositi i tro3kove skladidtenja, odrzavanja, pripreme za prodaju, prodaje i transporta koji u vezi oduzimanja
Objekta leasinga nastanu u slutaju neispunjenja ugovornih obveza od strane Primatelja leasinga, kao i troskove agenata, detektiva ili bilo kojeg drugog
posrednika kojeg IL angaira da u ime IL poduzme radnje u svrhu oduzimanja Objekta leasinga od Primatelja leasinga.

19.2. IL ima pravo na sve dospjele nepodmirene trazbine Primatelju leasinga obraunavali i naplaliti zakonske zatezne kamate IL takoder ima pravo
Primatelju leasinga abraéunali trodkove opomena za dospjele nepodmirene trazbine u iznosima utvrdenim u Cjeniku. Mjerodavni trenutak, visina
osnovice kao i dinamika upudivanja opemena zanepodmirene dospjele trazbine odreduju se Cjenikom.

20. VALUTA UGOVORA/ VALUTA PLACANJA

20.1, Svi novcani iznosi navedeni u Ugovoru, ako nije drukgije izrigito naznadeno, izraZeni su u euru (EUR).

20.2. Novéane obveze koje proiziaze iz Ugovora, ili su u vezi s Ugovorom, ispunjavaju se placanjem u euru (EUR).

21.NEPROMJENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STOPE/IZUZETCI PROMJENJIVOSTI NAKNADE ZA LEASING

21.1. Nominalna kamatna stopa je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora. Nepromjenjivost visine Rate lzasinga u smislu odredaba
Ugovora podrazumijeva nepromjenjivosl visine netto-Rate leasinga (zbroj dijela glavnice/ostatka vrijednosti koji se ratom olplacuje i ugovornih kamata
sadrzanih u Rati) uslijed nepromjenjivosti nominalne kamatne stope

21.2.Unatot ugovorenoj nepromjenjivosti nominalne kamatne stope, visina pojedinih Naknada za leasing i ukupniiznos Naknada za leasing mogu, kako
u razdoblju nakan sklapanja Ugovora, a prije izdavanja racuna Dobavljata za Objekt leasinga, lako i u daljnjem razdoblju do prestanka Ugovora, biti
promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, davanja ili pristojbi, odnosno njihove promjene, odnosno donoienja mjera ili odluka nadleznih tijela, odnosno
izmjene propisa, koji posredno ili neposredno utjedu na obracun visine pojedine Naknade za leasing Visina Naknade za leasing je promjenjiva i ukoliko
prije isporuke dode do promjene cijene Objekta leasinga (takoder i prije obratuna pripadajuéih poreza i drugih davanja). Primatelja leasinga ¢e se o
promjenama u otplatnoj tablici uslijed promjene naknade za leasing, do koje je dodlo iz nekog od ranije navedenih razloga, obavijestiti upu¢ivanjemn
obi¢ne poitanske posiljke. IL je ovlasten takvu obavijest dostaviti Primatelju leasinga zajedno s drugim obavijestima, pozivima na placanje ili ratunima
izdanim na temelju Ugovora.

21.3. Za bilo koju promjenu visine Rate leasinga, odnosno pojedinih Naknada za leasing i ukupnog iznosa Naknade za leasing, a koja se ne bitemeljila
na odredbama t¢. 21.2. ovih Uyvjeta, potrebna je suglasnost Primatelja leasinga.

21.4. Ako u slutajevima navedenim u tocki 21.2 ovih Uvjeta dode do povec¢anja ukupne Naknade za leasing za vise od 20% (slovima: dvadeset posto),
obje ugovorne strane imaju pravo raskinuti Ugovor.

22. RASKID UGOVORA

22.1. IL moze u svako doba putem pisane obavijesti sukladno toéki 4.2. ovih Uvjeta raskinuti Ugovor s trenutnim u¢inkom, i to iz jednog od nastavno
navedenih razioga ukeliko Primatelj leasinga zakasni s placanjem dvije uzastopne dospjele Rate leasinga, ukoliko se o Objektu leasinga ne brine s
paznjom dobrog gospodarstvenika, ukollko postupi protivno odredbi todke 26 ovih Uvjets, ukaliko Objekt leasinga ne karisti, odrzava ili popravija
sukladno ovim Uvjetima, axa ne postupi po pozivu IL-a na preuzimanje Qtjekta leasinga u roku odredenom u pozivu, ukoliko IL-u ne omegudéi pregled
Objekia lzasinga unutar ugovorenog roka, ukolike ne postupi sukladno uputama ili opomenama IL-a u vezi sa ispunjenjem dospjelih obveza iz Ugovora
ili u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj todki Uvjeta, ukoliko Primatelj leasinga ili jamci ne ispune jednu od svojih obveza iz togke
4.1. ovih Uvjeta, ili se presele u inozemstvo, ili daju pogredne ili neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili drugim
okolnostima koje bi mogli imati utjecaj na sklapanje ili ispunjenje Ugovora, ukoliko protiv Primatelja leasinga ili jamca bude pokrenut ovrsni postupak,
otvoren postupak likvidacije, predstedajni postupak ili ste¢ajni postupak, nadalje protiv jamca otvoren postupak likvidacije ili ste€ajni postupak ili
predsteéajni postupak, nadalje ako po sluZbenoj duZnasli bude olvoren postupak brisanja jamca pravne osobe iz sudskog registra, ukoliko samo jedan
od jamaca umre ili prestane postojati, ukoliko Primatelj leasinga svojim postupcima ili propustima dovede u opasnost prave vlasnistva ili druga prava i
interese IL-a na Objektu leasinga ili u vezl s Objektom leasinga, ukoliko se prema procjeni IL-a promieni bonitet Primatelja leasinga, ukoliko Primatel]
leasinga na zahtjev IL-a unutar odredenog roka ne dostavi IL-u dodatna zatrazena sredstva osiguranja trazbina IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom ili
ukoliko Primatelj leasinga uputi nadleznom tijelu prijedlog za otvaranje predstegajne nagodbe sukladno

odredbama mjerodavnog zakona. U svim naprijed navedenim slu¢ajevima Ugovor se smatra raskinutim danom predaje poStanskom uredu dopisa o
raskidu Ugovora preporu¢enom posiljkom na posljednju adresu Primatelja leasinga koja je poznata IL-u

22.2. Ugovor se smatra raskinutim ukoliko Primateljem leasinga bude otvoren postupak likvidacie, predstecajni postupak ili stecajni postupak, ili ukolike
takav postupak zbog nedostatka imovine bude obustavijen te ako je po sluzbenoj duznosti otvoren postupak brisanja Primalelja leasinga pravne osobe
iz sudskog registra. Ugovor se takoder smatra raskinutim ukolika Primatelj leasinga umre il zbog statusnopravnih promjena sukladno vazeéem Zakonu
o trgovackim drustvima, ili iz nekog drugog razloga izgubi pravnu osabnost, a njegov naslednik odnosno pravni slijednik odmah ne izjavi IL-u da
preuzima status | obveze Primatelja leasinga iz Ugovora, te istovremeno IL-u ne preda dokaze o svom financijskom i imovinskom polozaju kao |
potrebna sredstva osiguranja za uredno ispunjenje cbveza iz Ugovora.

22 3 U trenutku prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga. dospijevaju sve traZbine IL-a prema Prmatelju leasinga iz Ugovora iliu vezi s
Ugovorom. tako da je IL temefjem navadenog oviadten Primatelju leasinga gbragunati i odjednom mu naplatiti povrh dospjelth neplagenih trazbina,
takeder | nepodnwrem iznos financiranja (ostatak vrjednost) u wisini precstale nedospjele naknade za lzasing koja cdgovara zbroju preastalih
nedospjelih Rata leasinga koje bi Primatel] leasinga bio u obvezi podmiriti po redovnom tijeku stvari da Ugavor nije prijevremeno prestao, umanjeno za
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iznose ugovornih kamata sadrzanih u preostalim nedospjelim Ratama leasinga, zajedno s otkupnom vrijadnosti Objekta leasinga, sukladno olplatnoj
tablici u trenutku prijevremenog prestanka Ugovora.

22.4. U slutaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, IL ima prave na naknadu Mete zbog nedosizanja ugovorenog trajanja Ugovora u
visini od 3% (tri posto) u trenutku prestanka Ugovora jos nedospijelog iznosa financiranja (ostatak glavnice).

22.5. U slucaju raskida Ugovora zbog kasnjenja u plaéanju Naknade za leasing, Ugovor ipak ostaje na snazi ukoliko Primatelj leasinga uplali dugovani
iznos naknade prije primitka obavijesti o raskidu Ugovora.

23. VRACANJE OBJEKTALEASINGA

23.1. Ukoliko iz bilo kojeg razloga dode do prijevremenog prestanka Ugovora ili ukoliko nakon isteka ugovorenog trajanja Ugovara ne budu ispunjeni
uvjeti za stjecanje prava vlasnistva Primatelja leasinga na Objektu leasinga sukladno tocki 26.1. ovih Uvjeta, Primatelj leasinga je duzan Objekt leasinga
zajedno s pripadajuéom opremom (primjerice kljutevima vozila, Objektu leasinga pripadajucim ispravama, dozvolama, uputama za uporabu i sl.) bez
odgode vratiti u neposredan posjed IL-a, i to na mjestu i u vrijeme koje odredi IL. Pored navedenog, IL ima pravo, bez ispunjenja bilo kakvih daljnjin
pretpostavki, vratiti Objekt leasinga jednostranom radnjom u svoj neposredan posjed (ukljutujudi | angaziranje odgovarajucih posrednika ovlastenihda u
ime IL-a poduzmu radnje u svrhu oduzimanja Objekta leasinga), dok se Primatelj leasinga u ovom slucaju eodrite prava zastite posjeda i naknade bilo
kakve Stete. Primatelj leasinga je nadalje duzan omoguditi IL-u nesmetani pristup nekretnini na kojoj se nalazi Objekt leasinga ili preko koje je potrebno
proci kako bi se doslo do Objekta leasinga te, ukoliko je posjednik predmetne nekretnine, Primatelj leasinga navedenim daje svoju neopozivu
suglasnost te ovlaséuje IL u svrhu preuzimanja neposrednog posjeda IL-a na Objektu leasinga, osobno ili putem trece osobe ovlastene od strane IL-a
poduzeti radnje u vezi predmetne nekretnine, u koju svrhu se takoder odrice prava zastite posjeda.

23.2. IL je ovlasten obracunati i Primatelju leasinga naplatiti stvarne troskove oduzimanja Objekta leasinga, kao i troskove oduzimanja Objekta leasinga
u visini ulvrdenoj Cjenikom.

23.3. Ukoliko Primatelj leasinga nakon isteka Ugovora ili u slucaju prijevremenog prestanka Ugovora ne ukloni svoje stvari ili opremu od Objekla
leasinga ili iz Objekta leasinga, isti prelaze u vlasnitvo IL-a, a bez prava Primatelja leasinga na zamjenu ili naknadu.

23.4. IL ima pravo na Objektu leasinga uspostaviti prijasnje stanje (odstranjivanje ili uklanjanje dijelova ili uredaja) na trosak Primatelja leasinga ukoliko
se time moze povecali vrijednost Objekta leasinga (primjerice uklanjanje oznaka Primatelja leasinga i sl.).

23.5. U slugaju zakasnjenja Primatelja leasinga s ispunjavanjem obveze vratanja Objekta leasinga (tocka 23.1. ovih Uvjeta), IL ima pravo na temelju
zakasnjenja Primatelja leasinga s ispunjenjem obveza za svaki zapoceli mjesec zakasnjenja obratunali i naplatiti Primatelju leasinga ugovornu kaznu u
za sluéaj zakadnjenja u visini jedne Rate leasinga sukladno Ugovoru uvecanu za 50% (slovima: pedeset posto). Koristenje oveg prava od strane IL-a
nema nikakvog utjecaja na druga prava koja IL-u pripadaju u slucaju zakasnjenja s vracanjem Objekta leasinga. Ukoliko bi IL svoje pravo na
obracunavanje i naplatu predmetne ugovorne kazne koristio samo djelomitno, IL se time ne odrice naknadnog obratunavanja i naplate preostalog
iznosa ugovorne kazne prema Primatelju leasinga.

23.6. Nakon vraéanja Objekta leasinga IL je ovlasten Objekt leasinga dati u najam ili zakup bez ikakve suglasnosti Primatelja leasinga.

24. PROCJENAVRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA

24.1 Primatelj léasinga je duzan nakon isteka Ugovora ili u sluzaju prijevremenog prestanka Ugovora vratiti IL-u Objekt leasinga u besprijekornom
stanju koje je sigurno za redovnu uporabu i koje odgovara istrosenosti Objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom je duzan
nadoknaditi IL-u Stetu utvrdenu od strane ovlastenog sudskog vjestaka Primatel leasinga nije duzan vratiti Objekt leasinga sukladno ovoj odredbi
Uvjeta ukoliko je prethodno u potpunosti postupio sukladno odredbama totke 26. ovih Uvjeta.

24.2. Nakon vracanja Objekta leasinga na trosak Primatelja leasinga obavit ée se procjena vrijednosti Objekta leasinga od strane ovlaitenog sudskog
vjestaka odnosno procjenitelja kojeg imenuije IL, a u svrhu utvrdivanja stanja i tezisne vrijednosti Objekta leasinga, o cemu ¢e se sastaviti odgovarajuci
nalaz i misljenje ili druga isprava u pisanom obliku (u daljnjem tekstu: ,Procjena™). IL ¢e predmetnu Pracjenu dostaviti Primatelju leasinga na uvid. 1znos
procijenjene vrijednosti Objekta leasinga predstavlja polazisnu cijenu prilikom pokusaja prodaje Objekta leasinga na trristu. Medutim, ukoliko zbog
okolnosti na trzistu Objekt leasinga nije moguée prodati po navedenoj cijeni, IL je ovlasten prikupljati ponude zainteresiranih kupaca te u konacnicl
prodati Objekt leasinga najboljem ponudacu.

25 OBRACUN

Nakon isteka Ugovora, ili u sluéaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, IL ce izvrsiti obradun sukladno otplalnoj tablici, kao i obracun
svih trazbina IL-a koje proizlaze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, o éemu €e IL obavijestiti Primatelja leasinga putem obracunskog dopisa, te ga pozvati
na placanje nepodmirenih trazbina. U sludaju isteka Ugovora Primatelju leasinga ce se obracunati sve trazbine IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom
(dospjele nepodmirene Rate leasing i ostale dospjele nepodmirene trazbine, lroskove opomena za dospjele nepodmirene traZbine, zalezne kamate,
troskove premija osiguranja, troskove popravaka, troskove prodaje, ugovornu kaznu iz tocke 23.5. ovih Uvjeta i sl). U slu¢aju prijevremenog prestanka
Ugovora iz bilo kojeq razloga IL ée prilikom obracuna takoder uzeti u obzir i postignutu kupoprodajnu cijenu nakon prodaje Objekla leasinga na nacin da
¢e ukupno dugovanje Primatelja leasinga koje se sastoji od dospjelih nepodmirenih Rata leasinga, zateznih kamata, nedospjelih nepodmirenih Rata
leasinga umanjeno za ugovorne kamate sadrzane u njima, odnosno ostatka glavnice po Ugovoru, otkupne vrijednosti sukladno otplatnoj tablici i svih
trodkova, te ostalih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom,koje je IL ovladten naplatiti od Primatelja leasinga temeljem Ugovora i ovih Uvjeta, umanjiti
za neto iznos postignute kupopradajne cijene za Objekt leasinga. U slucaju redovnag isteka Ugovora navedeni iznos ¢e se prilikom obracuna potrazivati
samo ukoliko je Primatelj leasinga iskoristio moguénost kupnje Objekta leasinga sukladno tocki 26. ovih Uvjeta. IL je takoder ovlasten i naknadno u
cijelosti ili djelomiéno obradunavatli ugevornu kaznu (tocka 23.5. ovih Uvjeta). IL je ovlaSten izvrsiti informativni obragun i prije povrata odnosno prije
prodaje Objekta leasinga odnosno ostatka Objekta leasinga. U slucaju redovitog isteka Ugovora konacni obracun IL ée dostaviti Primatelju leasinga u
roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana podmirenja svih traZbina, odnesno u sluéaju prievremenog prestanka Ugovora u roku od 60 (slovima:
Zezdeset) dana od dana prodaje Objekta leasinga. Ako se kad raskida Ugovora, nakon provedenog konacnog cbraduna te namirenja svih trazbina iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom pojavi pozitivna razlika u korist Primatelja leasinga, IL Ce je uplatiti u korist Frimatelja leasinga, odnosno trece osobe
(primjerice jamea il osiguratelja) koja je namirila dugovanje Primatelja leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

26. MOGUUNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA / MOGUCNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOVORA

26.1. U slutaju isteka Ugovora, a pod uvjetom da je Primatelj leasinga prethodno u potpunosli i pravovremeno podmirio sve lrazbine koje proizlaze iz
Ugovora i u vezi s Ugovorom, kao sto su sve Rate leasinga, ukljutujudi i posljednju povecanu (mjesetnu) Ratu leasinga, troskovi, naknade i izdaci te
moguce zatezne kamate na zakainjele uplate, Primatelju leasinga nakon isteka Ugovora pripada pravo da unutar roka od 3 (slovima: tri) dana od dana
isteka Ugovara otkupi Objekt leasinga od IL-a podmirenjem iznosa otkupne vrijednosti navedencg u otplatnoj tablici. Ukoliko Primatelj leasinga unutar
navedenog roka podmiri IL-u iznos koji odgovara iznosu otkupne vrijednosti iz u otplatne tablice, a u tom trenutku jos nisu podmirene sve trazbine IL-a iz
Ugovora i u vezi s Ugovorom, takvo ¢e se plaéanje sukladno totki 16.1. ovih Uvjeta koristiti za podmirenje najstarije nepodmirene trazbine IL-a prema
Primatelju leasinga te se isto nece smatrati placanjem otkupne vrijednosti za Objekt leasinga, niti osnovom za stjecanje prava vlasnistva na Objektu
leasinga, ¢ak ni ukoliko je Primatelj leasinga to izrito naveo u opisu predmetnog placanja.

26.2. Ukoliko Primatel] lzasinga unutar navedencg roka ne koristi predmetno pravo, smatra se da ne namjerava kupiti Objekt leasinga, te IL-u pripada
pravo Objekt leasinga prodati tre¢oj osobi koju je sam izabrao, a za cijenu koja je niza od visine trazbine IL-a prema Primatelju leasinga utvrdene u
odredbama totke 25. ovih Uvjeta.

26.3. Ukoliko bi Primatelj lzasinga, cak i na zahtjev IL-a, prije isteka Ugovora platio iznos otkupne vrijednosti koja je navedena u totki 26 1. ovih Uvjeta,
takva kupnja proizvodi udinak tek od trenulka isteka Ugovora, pod uvjetom da su prethodno podmirene sve trarbine IL-a iz Ugovora i u vezi s
Ugovaorom.

26.4 Sve rizike i trotkove u vezi prodaje, ukljutujuci | moguce poreze, koji bi teretili takvu prodaju, snosi i placa kupac.

26.5. Primatel] leasinga je ovlasten prijevremeno isplatiti odjednem cjelokupni preostali iznos Naknade za leasing pod uvjetom, da se prethodno pisanim
putem s takvim zahtjevom obrati IL-u, nakon ¢ega ¢e mu IL uputiti obracun visine preostale ukupne Naknade za leasing i mogucih drugih trazbina iz
Ugovora ili u vezi s Ugoverom, koji vrijedi iskljutivo na dan izdavanja

26 6 U sludaju stjecanja vlasniitva na vozilu kao Objektu leasinga Primatel] leasinga kao novi vlasnik duzan je najkasnije u roku od 8 (slovima: osam)
dana od stecan|a vlasnitva registrirati vozile na svoje ime 1li ga odjavit

27 SREDSTVA OSIGURANJAPLAC ANJA

27 1 Primatel leasinga 1 jamac (jamci) neapozivo ovlaicuyu L da primljene mjenice bjanko zadurnica adnosng svako drugo sredstvo asigurana ispun
na oile koji tznos dospjelih razbing |z Ugovora il u vez' s Ugovorom kao | da iste korist za podmirenje bilo koje dospjele trastine koja proiziazi iz
Ugovora ifi u vezl s Ugovorom Ukaliko IL iskaristi bilo koje od sredstava osigaran;a il ukoliko valjanos: nekog pradanog sredslva 0siguranja prestane
odnasno ukaliko se za vreme trajanja Ugovora prema progjeni IL-a promjent bonitat Primatelja leasinaa vl jamea (jamaca). Primatel]lsasinga 1 jamac
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(jamci) se obvezuju na zahtjev IL-a dostaviti novo sredslvo osiguranja izmedu onih navedenih u tocki 6 1 ovih Uvjela, i to unutar roka od 3 (slovima tri)
dana od dana zaprimanja zahtjeva IL-a. Primate]] leasinga i jamac {jamci neopozivo ovlaicuju IL osobito na lo da u predanim ispravama sam odredi
opseg | vfijeme ispunjenja trazbina Ukoliko Primatelj leasinga ili jamci unutar navedenog roha ne ispune obveze odradene u ovoj tocki, IL. ima pravo
odustati od Ugovora odnosne raskinuti Ugovor. U sludaju da su Primatel; leasinga i jamac (jamci) predal vide sredstava osiguranja, L odreduje
redoslijed njihova koristenja

27.2. Primatelj leasinga 1 Jamac (jamci) suglasni su da kao dokaz o visini bilo koje trazbine koja proiziazi iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom sluze
poslovne knjige i druga dokazna sredstva kojima raspolase IL

27.3 Ukaliko su Primatel] leasinga ili jamac vlasnici obria, odgovaraju za obveze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom imovinom

27 4 Nakon prestanka Ugovora IL ¢e Primatelju leasinga odnosno jamcu vratit sredstva osiguranja u roku od 80 (slovima: $ezdeset) dana od dana
namirenja svih trabina proizaslih iz ili proizaslih v vezi s Ugovorom ukjuéujudi i buduce traibine IL-a koje u trenutku prestanka Ugovora jo$ nisu
nastale, ali su odredene ill odredive (npr porez na cestovna maltorna vozila i drugo), osim ako po pravu subrogacije IL nije duZan sredstva osiguranja
predali lre¢oj osobi koja je namirila trazbinu IL-a prema Primalelju leasinga. Ako su sredstva osiguranja koristena kao ovréna isprava e se nalaze kod
suda. FINA-e, poslodavea ili drugog tijela il osobe radi namirenja traZbina IL-a, rok od 60 dana za vracanje sredstava osiguranja pocet ce tedi nakon
to ta sredslva, nakon prestanka ugovora i po namirenju svih njegovih trazbina, budu vracena IL-u.

28. NADLEZNOST SUDA | PRIMJENA PRAVA

Ugovorne strane za slutaj spora suglasno ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu i primjenu hrvatskog prava.

29. OSTALE ODREDBE

29 1. Eventualna nistetnost ili pobojnost ili nepotpunost pojadinih odredaba Ugovora ne mogu imali za posljedicu nistetnost ili ukidanje cijelog Ugovora
28.2. Objekt leasinga ¢e se registrirali na ime odnosno tvrtku IL-a. Troskove registraciie i odjave snosi Primatelj leasinga Primatelju leasinga nije
dopusteno za vrijeme trajanja Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na Objektu leasinga ili postaviti dodatne brave. U slutaju oitecenja brave, Primatelj
leasinga je duran ked ovlaitenog servisera narutili bravu koja odgovara dosadasnjoj bravi te 0 tome obavijestili IL. Prilikom putovanja u inozemstvo
Primatelj leasinga je du>an pridr2avati se odgovarajucih domadih ili stranih propisa o carinama i davanjima te snosi sve poreze, davanja, pristojbe i slete
Koji su povezani s time, odnosno duran je iste nadoknaditi IL-u. Zabranjen je pogon vozita odnosno upravijanje vazilom, kao i opéenito drzanje vozila na
podrutjima | u drzavama v kojima bi bilo kakva prava IL-a, Primatelja leasinga ili tredih osoba iz bilo koje vrsle osiguranja za vozila lli u vezi s vozllom
bila iskljutena ili ogranikena.

28.3 IL je ovladten svoj poloza] Davatelja leasinga, kao | sva prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru kola je ovlaitena
obavljati poslove leasinga, i to zajedno sa svim sredstvima osiguranja svoje trazbine iz Ugovora il u vezi s Ugovorom, sa tim Pnmatel] leasinga ovime
otituje svoju prethodnu suglasnost. le se adriée mogudeg prava na raskid Ugovora po tom temelju.

29.4 Izmjene i dopune Cjenika, odnosno novi Cjenik donosi IL svajom odiukom, a izmijenjeni ili dopunjeni, odnosno novi Cjenik se najkasnije na dan
potetka primjene objavljuje na mreznoj stranici IL-a i u poslovnaim prostorijama IL-a.

TILE
v Q@ﬂ&’iﬂi&’ﬂ "

N YEr T L
RIJEKA, 19.1.2023. {5-05eA
nMjesto | datum Pecat 1 potpis Primatelja leasinga

verzija FL 0123



S e ST T ST

hrazac zaduznice - stranica |

TADUZNICA

Puznih: Tvrtka il skracens tvaka/ngzv/ime i prezime TEMASTILE d oo
Sj:dmc!m]esln i adresa: 32100 PULA NOVARE 10
OB 03369 14257

DAJE SUGLASNOST

Da se radinaplate trazbine Vierovoika: Usnka il skracena tvatha/nazivime i prezime. IMPULS-LEASING d o o

Spediseanjesto 1 adresa Zagreb, Uhes Velimira Skorpika 2471
OlB3: 65918029671
v iznosu glivnice od 30294600 EUR (slovima indesettisucadvjestodeverdesciéetiri eura i nula centa)

o a g 5 4 - 2 e - -
uvedunom za~: pripadujucy ugovormu kspalu i ugovome troskove, a koja trazhina je nastaly na temelu Ugovora o leasingu br 54126

Yo e
te sa zuteznom kamatom po stopr od - 10,502

a koja te¢e od dana dospijeca odredenog od strne vierovaika prilikom podnosenja zaduZnice nanaplatu, do namirenja, zaplijene svi racuni
koje ira kod banaka te da se novac s tih ratuna, u sklodu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku

Vijerovnik je ovlusten sam odrediti opseg ili vrifane ispunjenja lrazbine prilikom podnofenja zaduznice na naplaty, odnosno u prijedlogu za
provedbu ovehelt prijedlozu zeovrhu

Ova zaduZnica izdaje seu jednom primjerku i ima uGinak rjedenja o ovesi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja
po proteku roka od 60) dana od dama kadu je isprava dostavlena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), uko Agencija u tom roku
ne zaprimi drukdiju odluku suda

Na ovoj zaduzniei ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicy, istodobno kad i duznik ili nuknadno, obvezu prema yijeroviihu mogu preuzati i
druge osobz U svojstvu jimaca plataca, davanjem pisane iziave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom duinika

Ovu zaduznicu Agenciji dostashy vierovaik u izvomiky s utinzima dostave sudskog rjesenjit o ovrsi izravno, putem duvatel poitmskih
usluza preporufenom poitanskem podiljhom s puvratnicom nepusrednom dostavom il preko javnog biljeznika

Vicrovnik moze svoja prava iz ove zaduinice prenositi ispravom na kojoy je juvno ovjerovljen njegoy potpis na druge osobe, koje u tom
sluiaju stjedu prava hoja je po svoj zaduiniai imao vjsrovnik

Na temelju isprasa iz Slanka 214 stavak 112 OveSnog zatbona, vierovnik mode po svom izboru cahtijevati na nadin propisan Ovesnim
zakonom od Agencije naplatu svoje trudhine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZniku i jamaca plataca

Vjerovnik moze nd Agencije zahtijevati du mu vrati oyu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena U tom e sludaju Agencija
naznaditi na ovaj zaduinici iznes trodkova. kamata i elavaice koji je naplacen Aka je vierovaik u eijelosti namirio svoju traZbinu prema
ispravi iz ¢lanka 214 stavak 112 Ovednog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platea i na njegov mu je zahtjey predati

Isprave iz clunak 214 stavka | i2 OviSnog zakona inmaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se moZe truziti oveha protiv duznika ih
jumaen plataca nu drugim predmetima ovihe

Duznik odnosno jamae platae jesuglasan i pristaje da mu javai biljeznik. nukon potvrde. izda izvomik ove 7uduznice u skladu s odredbom
dlanka 30, stavak 2 Zakona o junom biljeZnidtvy

Mjesto 1 datum irdavan Potpis duinik Lr'
STILE

- TEMA

T Y . e e o, PULA
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Napomeny: lznos trazhine upisuj s¢ brojkoin i rjedima Ostale brojke i datemi upisuju se samo brojkama Rodeno ime i datum rodenje se ne
upisuyu Prazao mesta utekstu age potrebny popuniti crtanta

(pisati trazhine u eurima il weurima w valutng Klavzelo il stranog valuts, broghom @ rgecing

Cpisast pgoverme kamae T ostle sparedne razbine abo i il upisan sijedt Lez uvecanpe
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Obrazac zaduZnice - siranica 2

lamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: NENAD PAJKOVIC

Sjedidte/mjesto i adresa: ULICA NOVAKI 10, 52100 PULA

OIB: 30531105957

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra2bine vjerovnika iz ove zadvZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom
izjavom sadrzanom u ovoj zaduinici, ispladuje vjierovniku

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

:‘RQ*)CO 0.0 A ) e

<)

Jamac platac: Tyrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa;

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadu#nice zaplijens svi moji raduni kod banaka te da se novae s tih rafuna, u skfadu s mojom
izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjeroyniku.

Mjesto 1 datum izdavanja: Potpis jamca plalca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrika/naziviime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zadulnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te do se novae s tih raduna, u skladu s mojom
izjavom sadrzanom u ovoj zaduinici, ispla¢uje vjerovniku.

Miesto 1 datum bedavanja. Patpis jamea platca:




Obrazac zaduZnice - stranica 3

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
MARIJA GROZDANIC-DEKLEVA
Rijeka, Korzo 35/1

Poslovni broj: OV-421/2023

Ja, javni biljeZnik MARILJA GROZDANIC-DEKLEVA, Rijeka, Korzo 35/1, potvrdujem da su
stranke:

TEMA STILE d.o.0., MBS 130067308, OIB 05369114257, Pula, Ulica Novaki - Via Novaki 10,
zastupano po ovl.osobi NENAD PAJKOVIC, OIB 30531105957, PULA, ULICA NOVAKI 10, ¢iju
sam istovjelnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116424090 PU ISTARSKA ovlaStenje za
rzastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronikim putem na danasnji dan, kao duznik,

NENAD PAJKOVIC, OIB 30531105957, PULA, ULICA NOVAKI 10, ¢iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116424090 PU ISTARSKA , kao jamac platac

podnijele prednju privatmu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu avrinog javnobiljeznitkog akia. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njib i da to odgovara njihovoj volji.

Javnoblljczmcka nagrada zaradunata po €l. 8. Prav:lmka ona knadl i navradljavmh btijczmka u
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Rijeka, 20.01.2023.
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IMPULS-LEASING d.o.0.

Velimira Skarpika 24/1

HR - 10090 Zagreb

T +385 134 58 555

F +385 1 34 58 444

E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 54126

OBJEKT LEASINGA

Marka - IVECO (LNF) DAILY 35C 15D OTVORENI SA SAMOISTOVARIVANJEM

Tip 15D OTVORENI SA SAMOISTOVAF Godina proizvodnje 2018

Broj sasije / serijski broj ZCFC435B805189243 ;

Objekt leasinga [] nov rabljen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km 46000

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga TEMA STILE D.O.0O.
OlB |0|5|3]6|9{1[1I412|5|7| MBS |1'3l0|0|6|7|3|0ﬂ
Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema racunu br: 41001711

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljaé objekta leasinga BENUSSI D.O.0O.

Ime i prezime isporucitelja Josip Blazevi¢

Kao vlastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornoséu primatelj leasinga | dobavijaC objekia
leasinga izrigito izjavijuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i tocni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju uime i
za razun IMPULS-LEASING d.0.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/, OIB:65918026671

Primatelj leasinga svojim viastorugnim potpisom izricito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi pla¢anja pojedinih rata.

Objekt leasinga predao
gl i

™ BEMBHSSI

A __ 2

U Zagrebu ~ ,dana  23.01.2023.

10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovacki sud u Zagrebu, OIB: 65918029671,
POV-ID: HRB5818029671, MBS: 080575661, Raiffelsenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183309, IBAN:
HR1024840081105044602, Karlovadka banka d.d. Karlovac, SWIFT: KALCHR2X, IBAN: HR5424000081190269124, temeljni kapital:1.500.000,C0
kn/199.084,21 EUR (fiksni tecaj konverzije: 7,53450 kn) u noveu, upladen u cijelosti, matiéni broj poslovnog subjekta: 02125013, ¢lanovi uprave: mag.

Armin Franz Tengg, Marin Jurai¢, dipl. oec.

IMPULS-LEASING druitvo s ograniéenom odgovarnoséu za leasing,



Benussi IVECO f@@

BENUSSId.o.0.
Karlovagka 98, 10250 LUCKO www.benussi.hr
Telefon: +385 1 6599-303 Fax: +385 1 6521-688 info@benussi.hr

Swift: RZBHHR2X - RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., ZAGREB
IBAN: HR6624840081100852258
VAT:HR87971187112 OIB: 87971197112

Racun br. 4/0017/1

Korisnik: IMPULS-LEASING D.O.0. POSLOVNICA PULA

TEMA STILED.O.O.

NOVAKI10 MATKA LAGINJE 3

52100 PULA 52100 PULA

OlB: 05369114257 OIB: 65918029671
R L e TR R T i S B P e e et

Datum i satizdavanja: 23.01.2023 8:30:23
Oznaka osobe: 080
Porezni broj racuna: 4/00171

Urudzbeni broj: 55-512000004-23
Mesto i datum racuna: LUCKO, 23.01.2023

Datum isporuke: 23.01.2023 Rok pla¢anja: ~ 23.01.2023

Nagin placanis: TRANSAKGLISKIRACUN Nacin isporuke: OSOBNQOPRELUZIMAKLUPAC

Opis Cijena

Vrsta vozla: RABLJENO TERETNO VOZILO

Marka vozla IVECO

Tip vozila 35C15D

Medel vozla DAILY U prometu od: 31.01.2018

Broj Sasije: ZCFC435B805199243 Kilometraza: 46000

Godina proizvodnje: 2018

Koli¢ina: 1 Cijena wozila s dodatnom opremom 29.700,00

Oporeziv dio 29.700,00
Iznos poreza PDV 25% 7.425,00
Cijena s PDV-om 37.125,00
Ukupno EUR 37.125,00
Tecaj konverzije 7,534500
Ukupan iznos (HRK) 279.718,31

Poziv na broj: |HR0O |[4-0017-1 ]

Napomena: KUPAC ZADRZAVA REGISTARSKE OZNAKE!
Sjediste kupca: IMPULS-LEASING D.0.0., VELIMIRA SKORPIKA 24/1, 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD
Ne podlijeze oporezivanju temeljem zakona o posebnom porezu na motorna vozila (NN/15/2013)

VodZlo je prodano po sistemu videno-kupljeno. Kupac nema primjedbi na isporuceno vozilo.
Po isteku roka plac¢anja zaraéunavamo zakonske kamate.

ety B
e

IRadun izradio:
JOSIP BLAZEVIC i
7 ;
Potpis odgovorne osobe i pecat
Stranica 11
bl b b oy g i ; . a . _— . - [T A Bl Ll o
s b= ol Trgov agki sud Rijeka TI-95/4354-2 VBS:040042871 * MBS 03956488 * temeljni kapital 2.654,46 EUR i Vbt b GGl
2N B R N Glan uprave: SILVANO BENUSI S

Ziro ratuni: OTPVHR 2X - HR7924070001118004723, ESBCHR22 - HRO824020061100801377, ZABAHR2X
HR3023600001102495137, RZBHHR 2X - HRE6624840081100852258



iDIREKT

Internetsko bankarstvo

X

Raiffeisen
BANK

Podaci o transakciji

IMPULS-LEASING D.O.O.

DETALJI TRANSAKCIJE 1B98953799

Referenca 1B98953799
Broj transakcije 0402200018005245
Status transakcije Proveden

Datum i vrijeme pregleda

cetvrtak, 30.06.2022. 15:23:05

Platitelj

Naziv platitelja

IMPULS-LEASING D.O.O.

Adresa platitelja

VELIMIRA SKORPIKA 24/l

Sjediste

10000 ZAGREB

Broj racuna platitelja

HR1024840081105844602

Model i poziv na broj platitelja

HR 00 190-52249-961739

Primatelj

Naziv primatelja

ERSTE & STEIERMAERKISCHE S-LEASING D.0.O.

Adresa primatelja

Mjesto (sjediste primatelja)

10000 ZAGREB

IBAN ili broj rauna primatelja

HR8424020061100067576

Model i poziv na broj primatelja

HR 00 996-064474-00858668

Sifra namjene

Opis placanja

Cesija GO Travel putovanja za WP0ZZZY1ZMSA00418

Podaci o pla¢anju

Datum placanja

30.06.2022.

Hitnost placanja

Ne

Iznos plat¢anja

514.334,01 HRK

Autorizacija
Prvi potpis FINA PKI potpisnik IVANA ZAKIC (1332394) 30.06.2022 14:40:56
Drugi potpis FINA PKI potpisnik ARMIN FRANZ TENGG (1332388) 30.06.2022 14:41:38

30.06.2022. 15:23
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